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¡sa usiavm prodiranje 
ivražnika na vseh frontah 
ferjetake čete zažgale Tallinn, glavno mesto 
Estonije* Berlin poroča, da so Nemci okupi 
igli Dnjepropetrovsk, veliko rusko industrij 
¿o središče v južni Ukrajini, ujeli 83,596 

L ^ j h vojakov in zaplenili ogromne zaloge 
orožja in bojnega materiala. Perzijska 
vlada reaignirala 

28. avg. — Uradni 
jjke, objavljen danes zju-

pravi, da je bilo prodiranje 
srjevih kolon ustavljeno na 
, frontah. N a tisoče Nemcev 
jlo v bitki pri nekem me-
to ga komunike omenja s 

' "K" 

bitki pri Gomelu je padlo 
j nemških vojakov, preden 
i Nemci zasedli. Ruskim 

na tej fronti je pove-
general I. Berezovski. 

kL Finska. 28. avg. — 
n, glavno mesto Estonije, 
i uničeno v požaru, ki so 
•tih Rusi pred umikom na 

[Stalina. Plameni so se vi» 
J v Helsinku, ki je oddaljen 
[lil] od Tallinna. Slišale so 
) bdi eksplozije. 

rin, Perzija. 28. avg. — 
i premierja Mansura je re-

i danes zjutraj, toda vla-

n Pahlevi je odredil, da 

vrše svoje naloge, do-

i bo formirana nova vlada. 

iva se, da je Perzija ape-
na Veliko Britanijo, in 

za končanje vojne.' Apel 
boval zagotovilo, da bodo 

i Nemci izgnani iz dežele. 

Moskva« 27. avg.—Ljute bitke 
divjajo na vsej fronti, ki se raz-
teza od Baltiškega do Črnega 
morja. To so bitke med vojaki 
in mašinami. V spopadih v 
ozračju v bližini Leningrada so 
Rusi uničili sto nemških bomb-
nikov, sami pa so izgubili osem-
najst bojnih letal. 

Sovjeti so priznali padec Nov-
goroda, utrjenega mesta, ki leži 
Sto milj južno od Leningrada. 
Rdeča zvezda, glasilo armade, 
poroča, da je bila nemška mo-
torna divizija uničena v bitki in 
da je druga motorna divizija iz-
gubila 400 tankov in motornih 
vozil. Kje se je ta bitka vršila, 
poročilo ne omenja 

Rdeča zvezda dalje poroča, da 
so bili štirje rumunski regimen-
ti zdrobljeni v bitkah pri Odesi. 

Kairo, Egipt. 27. avg.—Angle-
ški letalci so ponovno bombar-
dirali Bardijo in Tripoli, Libija, 
se glasi naznanilo. Bombe so po-
rušile več militarističnih objek-
tov in zanetile požare. 

London. 27. avg.—Perzijsko 
vrhovno poveljstvo pravi v ra-
dijskem poročilu, oddanem pre-
ko Berlina, da se perzijske čete 
uspešno upirajo Angležem in 

^ H H H j Rusom v več krajih. Kljub temu 

j / V g LLS,0 s l ^>poroč i l u prevladuje mnenje, da 
bo odpor perzijske oborožene si-
le kmalu zlomljen. To mnenje 
bazira na vesteh iz Teherana, 
glavnega mesta, da se perzijska 
vlada pogaja z reprezentanti 
Anglije in Rusije glede skleni-
tve premirja. Vlada je uvidela, 
da se ne bo mogla boriti proti 
angleško-ruski oboroženi sili. 

mli, da so nemške čete 
rale Dnjepropetrovsk, velfr-

rusko industrijsko središče 

Inki Dnjeper v južni Ukraji-

, u Lugo, železniško križišče, 

ilj južno od Leningrada, 
ga največjega ruskega me-

vno poveljstvo pravi, da 
tnadc maršala Evvalda von 

zasedle mesto po ljutih 

z Rusi. Dnjepropetrovsk 
H milijona prebivalcev. 
In ne omenja, ali jez in 

M hidroclektrične centi a-
* Nižini mes la 8^0je 

Okupacija Dnjepropetrovska 
da Nemci kontrolirajo 

1 Južno Ukrajino z izjemo 
sovjetske luke ob Črnem 

»ju Uradna časopisna agen-
1DNB poroča, da so nemške 
Vske čete zasedle več mo-
' reki Dnjeper in s tem 

ll<; "mik ost»nkom ru-
1 irmad Vee ruskih kompa-
* » skušale priti na drugo 
" *k*> K bilo zdrobljenih. 

_ t u n i k e pravi, da so 
«Jeli 83,596 ruskih voja-

" » "Plenili 465 topov, 299 
ogromne zaloge stre-

* dnigega bojnega mate-

Ifc^ kah na fronti ob reki 

I Od« 
to* 

J" nemške in ru-

eete oblegajo že od 19. 

P prišlo le ¡»oročilo, da 
1«: ' «tal, bombe vojaški transport. 

Finska. 
H " '* «o izvršile več uspeš 

na ruske pozicije 
""»J dolgi fronti, poroča 

Vibnrgu .lavnemu 

•voh Strani. 

fir i b ! l a naPoved, da ae 

ttkm k m a , u * t r n i , e 
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p r o d , r « )o Proti 

27. avg.— 
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• • vgoroda, me-
* Hitlerjeve kolone 

t - ' Pondelĵ k. 

CH.- ^ x . ^ p« v, včeraj zasedle 

Ifrvt "*Jfi0 "d mesu Suo-
' ^ med jezeroma 
J>*ga. Na 
ririci 

in 
** ao 

Turški vladni 

krogi alarmirani 
(tika angleško-
[e invazije 

Perzije 

Ankara. Turčija. 27. avg.— 
Turčija se je znašla v obroču 
zavojevanih držav, ko so angle-
ške in ruske čete invadirale Per-
zijo, njeno sosedo. Vladni krogi 
so vznemirjeni, ker vidijo mož-
nost nemškega sunka. 

Ali bo Nemčija skušala pre-
prečiti angleško-ruske načrte na 
račun Perzije, je še predmet u-
gibanja. Zunanji opazovalci v 
Ankari so uverjeni, da bo Hitler 
pričel pritiskati na Turčijo in 
zahteval prehod za svoje čete 
preko turškega ozemlja v Per-
zijo. 

Uradna turška radiopostaja je 
oddala poročilo z obsodbo angle-
ško-ruske invazije Perzije. O-
značila jo je za provokacijo, ker 
je znano, da je skušala Perzija 
ohraniti svojo nevtralnost. Go-
vornik na radiopostaji je dejal, 
da Turčija simpatizira s Perzi-
jo, ker je postala žrtev neprovo-
cirane agresije. 

Berlin. 27. avg.—Predstavnik 
vlade je naznanil pogajanja s 
Perzijo glede angleško-ruske In-
vazije in potencialne nevarno-
sti angleško-amcriške pomoči so-
vjetom preko nove vojne cone. 
Poučeni krogi ao izjavili« da je 
Nemčija pričakovala angleško-
ruski sunek proti Perziji in se 
pripravila, omenili pa niso, kak-
šne korake bo podvzela. 

Vest iz Teherana ne omenja 
krajev perzijskega odpora. V 
Londonu trdijo, da so. angleške 
čete že okupirale važna komuni-
kacijska središča in oljna polja 
v bližini Perzijskega zaliva. 

Now York. 27. avg.—Radijsko 
poročilo iz Londona pravi, da so 
ruske čete že okupirale Tabriz, 
drugo največje perzijsko mesto, 
Ardabil v bližini Kaspiškega 
morja in Sahpps, ki leži 80 milj 
zapadno od Tabriza. To poročilo 
je prišlo v London iz Moskve. 

Rim. 27. avg.—Fašistični ured-
nik Virginio Ga yd h je sinoči na-
povedal nov sunek italijanskih 
In nemških armad, ni pa pove-
dal, kje in kdaj bo storjen. 

ru 
** ki '•et* 

^•J» I .en i 

severni 
'¿bili zagozdo 

'hrane ob želez-
n«rad z Mur-

Italijani zatirajo 

revolto v Srbiji 
Naciji apelirali na 
Mussolini ja 
za pomoč 

New York. 27. a v g . - S e m k s j 

je prišlo radijsko poročilo iz 
Londona, da je Italija poslala 
motorne enote v Belgrad, da po-
tlačijo révolté v Srbiji. Nacijske 
avtoritete v Belgradu niao mo-
gle dobiti vojakov iz Nemčije za 
zatiranje révolté zaradi velikih 
izgub, ki so jih Nemci utrpeli v 
bitkah z Rusi, zato ao apelirale 
na Muaaolinija za pomoč. 

Poročilo pravi, da ae révolta 
proti nemškim invaderjem na 
dal ju je v Hercegovini in Crnigo-
ri in da so dalm-itlnaka mesta, 
spadajoča pod oblast poglavnl-
ka Pavcliča, načelnika "neodvis-
ne" hrvaške države, ki ni moge 
zatreti* révolté, okupirale itali 
jsnske čete. 

Senat odobril 

davčni hačrt 
Nadaljnji milijoni 
bodo morali 
prijaviti dohodke 

Washington, D. C.. 27. avg.— 
Senatni finančni odsek je z de-
setimi proti šestim glasovom o-
dobril načrt, ki določa, da samci 
plačujejo dohodninski davek od 
dohodkov $750 in več na leto, 
poglavarji družin pa od $1500 in 
več. Če bo načrt sprejet v "kon-
gresu. bo moralo nadaljnjih 7,-
000,000 oseb prijaviti dohodke v 
prihodnjem letu v svrho obdav-
čenja. ^ 

Senator Walter F George, na-
čelnik finančnega odseka, je de-
jal, da bo moralo okrog trinajst 
milijonov ljudi plačati dohodnin-
ski d«vek v prihodnjem letu, če 
bo načrt sprejet v kongresu. 

Osnutek glede federalnega 
prodajnega davka, ki ga je pred-
ložil senator Arthur H. Vanden-
berg, republikanec Iz Michigana, 
je bil zavržen po članih finanč-
nega odseka z dvanajstimi proti 
petim glasovom. Odaek je upo-
števal nasvet federalnega za-
kladnika, naj zavrže osnutek. 

SOVJETI NASLO-
VILI SVARILO 

J A P O N S K I 
Pomor »ha pot mora biti 
odprta 

JAPONSKI P O S L A -
NIK PROTESTIRA 

* I * 

Moskva. 27. avg—Sovjetska 
vlada je informirala Japonsko, 
da bo smatrale vsak poskus ovi-
ranja normalnih trgovinskih od-
nošajev med Rusijo in Ameriko 
za neprijateljaki din. To ae tiče 
zlasti dovoza ameriškega orožja 
in bojnega materiala v ruske lu-
ke na vzhodu. 

Moskva je lstočeano zagotovi-
la Japonsko, de blago, ki ga ku-
puje/ v Združenih državah, je 
namenjeno sovjetskim armadam 
na zapadu, ki se morajo boriti v 
obrambni vojni proti sovražni-
ku, in da se zadosti sovjetskim 
poljedelskim potrebam na Dalj-
nem vzhodu. 

To svarilo in iijavo je podal 
zunanji komisar Molotov kot od-
govor na protest japonskega po-
slanika Tatekawe v Moskvi 
Slednji je naglasil, da je pošilja-
nje ameriškega materiala, zlasti 
olja in gasolina, v Vladivostok, 
sovjetsko luko ob Sibiriji, ustva-
rilo delikatno situacijo, ker se 
transportacija tega blaga vrii v 
bližini japonskega teritorija. 

"Molotov je v razgovoru t ja-
ponskim poslanikom omenil, da 
je tudi japonski zunanji mini-
ster Tojoda protestiral pri ru-
skem poslaniku Smetanlnu v 
Toki ju proti dovozu ameriškega 
materiala v sovjetsko luko," se 
glasi ruska izjava. "Sovjetska 
vlada ne vidi hotftnega razloga, 
zakaj naj bi se Japonska razbur-
ala. Dovoz ameriškega olja in 

gasolina se vrši preko običajnih 
>omorskih črt, ki morajo biti od-
>rte. Japonska tudi dobiva iivi-
a in druge potrebščin« iz tuje-

zemstva in sovjetska vlsds se 
zarsdi tegs ne vznemirjs." 

Izjsvs dalje pravlr
 Mda sovjet-

ska vlada smatra svarilo za po-
trebno. Ona ne vidi nobenega 
vzroka za oviranje dovoga ame-
riškega materiala v svoje luke. 
Pomorska pot mora oatati odpr-
ta." 

Firme začele 
odpuičati delavce 

Chicago, 27 avg. —. Martin P. 
Durkin, drtavni delavski direk-
tor, poroča, da ao začele kompa-
nije, ki niao udeležene v pro-
dukciji bojne opreme, odpušča-
ti delavce, ker ne morejo dobiti 
potrebnega materiala Doalej je 
bilo odpuščenih »400 delavcev v 
petnajstih illinotskih mestih 
Dve firmi, ki izdelujeta poči, bo-
sta morali zapreti tovarne v Bel-
Urvillu ln Qutncyju Pregled u-
ključuje firme ki pri izdelova-
nju produktov rsbijio baker, alu-
minij, jeklo, kavčuk in cink. 

Aretacija Hitlerjevega 
agenta naznanjena 

New York, 27. svg.—Federsi-
ni prsvdnik Mathias F. Corres 
je naznanil aretacijo Kurta Lud-
wige, v Ameriki rojenega sina 
nemških staršev, na obtožbo, ds 
je pošiljal informacije o razpo-
loženju. številčni moči In opre-
mi ameriške urmade nacijski 
vladi. Ludwig je bil vzgojen v 
Nemčiji, kjer živi njegova žena, 
in Je prodajalec po poklicu. 

• I 1 «-W— 

Japonska informirana 
o angleških naklepih 

Tokio, 27. avg.—Japonska vla-
da Je pričela motriti svoje stali-
šče v luči razvoja zadnjih dogod-
kov in mednarodne situacije po 
svarilu, ki ga Je izrekel grof 

1L a d i s la w s von Mirbach-Gel-
Idern, ataše nemškega poalani-
štva v Toki ju, ris ae VeJlka Bri-
tanija trudi v naporih, da po-
vzroči razkril v oaiščnem bloku. 
"Mi moramo biti previdni in 
preprečiti sngleške poakuae in 
strategijo, kater» cilj je rszce-
pitev osiščnih držav,H se glsai 
avarilo. 

Domače vesti 
Oblaki 

Chicago.—Gl. urad SNPJ in 
uredništvo Prosvete so 26. sv 
gusts obisksli: Josephine in 
Margaret Jamnik, sestri ig Im 
periala, Pa. 

Is Minnesota 

McKinley, Minn.—Mary Per-
ko ix te naselbine je zadnje dni 
odšla ns obisk v Cleveland, O., 
kjer ima dvs sinovs, dve hčeri 
ln več drugih sorodnikov. Bsš 
nfc^djp, ko ae je mislils odpra-
viti proti domu, je pa njena hči 
v Clevelsndu, mrs. John PreAe-
ren, porodila zdravega in krep-
kega sinčka. Ker je mati člani 
ca SNPJ, se rszume, ds je naša 
jednota dobila novegs člane. Če-
stitke! 

S konvencijo ZSZ 

> Chicago.—Ns prvi seji enajste 
refine konvencije Zspsdne slo-
vanske svese, ki ae je začela v 
Chicagu 25. avgusta, je bil glav-
ni predsednik Leo Jurjevec so-
glasno izvoljen zs konvenčnega 
predsednike, Jos. Ponikver is 
Clevelsnda za konvenčnega pod 
predsednike, glsvni tajnik An 
ton Jeršin is Denvorja za kon 
venčnega tajniks in Candid Or 
mek za zapisniksrjs. Nato so se 
vrstila poročila glavnih odbor-
nikov. V ponedeljek zvečer je bil 
v konvenčni dvorani shod čika-
ških članovjt mladinskim oddel-
kom vred.—V sredo zvečer je bil 
bsnket za delegste. Med govor-
niki je bil tudi Rude Troit iz 
New Yorks, ki je sliksl današnji 
poloiaj v stari domovini. 

Vesti Is P»nnaylvan(J« 

Johnstown, Ps.-~Dne 25. av-
gusta je bil pri delu V premogov-
niku ubit Jskob Žnidaršič (Sny-
der), stsr 58 let in rojen ns Blo-
ški Polici nsttCerknico. V 
riki je Ml okrog 37 let in tu 
pušča ženo in tri hčere, v Cleve-
lsndu, Bsrbertonu In sterem krs-
ju ps po enegs brste. Bil jo dol-
goletni član društva 82 SNPJ ln 
pokopan je bil civilno. 

Francoski poslanik 
ostane v Kanadi 

Ottawa, Ksnsds, 26, avg. — 
Po diskuzijl situsclje med sn-
gleškim premier jem Churchil-
lom in kanadskim premlsrjem 
Kingom v Londonu so bile tu-
kajšnje vladne avtoritete infor-
mirane, da ata premlerjs skle-
nila, da francoski poslanik Rene 
Ristelhueber ostane ns svoji po-
ziciji. Rlstelhueber je edini re-
prezentsnt Petalnove vlsds v 
brltsklh domlnlonih. 

Anglija se uči od 
sovjetske Rusije 

I<ondon, 27. avg,-~Parlamen-
tarm odsek je priporočal daja-
nje odlikovanj delsvcom, ki ao 
uposleni v vojnih Industrljsh in 
dosežejo reki rde v produkciji, 
To priporočilo Je izzvslo odobra-
vanje v listih, ki trdijo, ds je 
dragocen nauk, ki ga Je Velika 
Britanija dobila od Rusije, svo-
je nove zaveznice, Sovjeti so I. 
19.15 osvojili takozvani Htakha-
nov aistem, da |x>s|>ešljo Indu-
strijsko produkcijo. 

Kampanja proti 
komunistom v Švici 

Bern, ftvlea, 27 avg,—Držav-
na polu'ija je aretirala devet ko 
muntstov v pokrajini Vaud, med 
temi dve ženski, na obtožbo kr-
šenje zakona, ki prepoveduje 
komunistične aktivnosti. Polici-
ja je zaaegia tudi tiskovine s ko-
munistično propagando. 

Šolski odbor odslovil 

tri profesorje 
New York, 'IS. svg. — Mestni 

višješolakl odbor je odslovil trt 
profesorje mestnega kolegija na 
priporočilo preiskovalne komisi-
je, ki jih je spoznala za krive eo-

; potnlétva s komunisti. Brco ao 
dobili Arthur R Brsunllch. 8 A. 
C o p a t e i n in dr. Walter Scott 

'Neil. 

Prostozidarske lote 
v Belgiji razpuiiene 

Berlin, 27. avg.—Nemški vo 
Jaški poveljnik v Belgiji je od-
redil razpust prostozidarskih lož 
ln ualanov ter drugih sllčnlh or 
ganlzanj ln podružnic List 
Dtenst Aua DeutachUnd pfsVt, 

j "da je cilj odredbo farsncija za 
| vzdrževanje miru in reda " 

Laval težko ranjen 

v atentatu 
Izgredi in nemiri 
v Franciji 

VERSAILLES, FRANCIJA. 
18. avg. — Stanje Piorra Lavala 
bivšega francoskega premier)a 
ln glsvnegs zagovornika koopo 
racijo s naeliako Nemčijo, ter 
Marcela Deeta. njegovega pri 
ataša, le kritično. Oba ats bila 
obstrellena v atentatu in polom 
odpeljana v bolnišnica kjer JI* 
me skušalo zdravniki roŠltl šiv-
lieaje. 

Atentator Paul Colotto le bil 
aretiran. On le atrellsl ns Doa* 
ta ln Lavala. ko )• slednji govo-
ril pred prostovoljci, ki so ae 
prU svili sa borbo proti Rusom 
na atranl Nemcev. Polkovnik 
Durvy, poveljnik vojaške gsrnl-
sUe v Verselllesu. In legUonsr 
Besset sta bila raajens. 

Vicky. Francija. 27. svg,—Iz-
gredi in nemiri, kstere podžiga-
jo komunisti, se širijo in vlada 
je uveljavila ostre ukrepe, da 
jih zatre. Tu trdijo, ds je pod-
por s, ki jo nudits Rusiji Velika 
Britanija ln Amerika, rezultirs-
ls v porasti komunističnih ak-
tivnosti ne ssmo v Frsncijl, tem-
več po vsej Evropi. 

Is vseh krsjev prihajajo poro-
čila o oživljanju komunističnih 
aktivnosti. Komunisti širijo po-
ročila, da bo Rusijs gotovo zfns-
gsls s angleško in ameriško po-
močjo, ker bo smsgs komuniz-
ma povsod. Avtoritete so pri-
znsle, ds komunisti vrše ssbo-
telo na ielesnlcah in ogratajo 
življenje potnikov, 

Policija lovi komuniste v vaeh 
francoskih mestih v zasedenih 
In nezasedenih pokrajinah. Več 
useb Je bik> postavljenih ob gid 
'in ustreljenih v Parizu, ker so 
se udeležile komunističnih de-
monstracij proti nemškim avto-
ritetam. 

Poročila is Psrizs govore o 
masnih aretscijsh komunistov, 
Židov, tujcev in političnih osum-
ljencev. Več sto komunistov je 
bilo sretlrsnih v Msrseillesu ln 
drugih francoskih mestih. Pe-
tainov režim je odredil drastično 
zatiranje komunističnih aktiv-
nosti. 

Petainova vlada 

zanikal obdolžitve 
Afriike base 
v francoskih rokah 

Vicky, Francija. 27. avg.—Pe-
tainova vlada Je uradno zanikala 
»bdolžltve, da so Dakar, glavno 
mesto franroake Zapadne Afri-
ke, in druga važna središča |HWI 
kontrolo Nemcev. "Nobenega 
Nemca ni v Za pad nI Afriki," 
pravi vlada "Tam ni niti čla-
nov komisije xa premirje." 

Petalnove vlada je priznala, 
ds so Nemci prišli v Dskar ta-
koj po sklenitvi premirja, ki Je 
končalo vojno, da odpeljejo do-
mov vojne ujetnike, ki ao ae na-
hajali tamkaj Ti m ae vrnili 
domov po izvršitvi svoje naloge 
in zrla J nI tam nolienega Nemca; 
Petainova vlada je tudi naglaal-
ia, da ao vae važne mornarlčne 
n letalake baze v francoskih ro-
kah. 

Dakar, Zapadna. Afrika. 27. 
ivg. - Vrhovni komisar franco-
«ke Zapadne Afrike je zanikal 
poročila o raztegnitvi nemškega 
vpliva v Senegalu ln drugih 
/raiu*oakih kolonijah v Afriki. 

1reiskeva pomanjka-
nja gasolina 

Washington I) C , 27 evg.— 
teriatni odsek /a frgovake /odi* 
ve je odobril reeolurijo, ki za-
hteva preiskavo pomanjkanja 

(aaolina In olja na vzhodu. No-
tranji tajnik Harold L. Ickea je 
nedavno odredil znižanj* porabe 
«(aaolina na vzhodu ln preiskava 
ima ugotoviti, ali sploh primanj 
kuje gaaolins. 

VLADNI POSREDO-
V A L N I O D B O R 
ODVRNIL STAVKO 
Konflikt med unijo in 

kompanijo poravnan 

LADJEDELNICA OB-
NOVILA OBRAT 

Washington. D. C« 27. svg.— 
Federalni posredovalni odbor je 
naznanil doaego sporazuma med 
neodvisno unijo Association of 
Communications E q u i p m e n t 
Workers in Western Electric Co. 
S tem je bila preteča stavka v 
tovarnah te kompsnlje odvrnjc-
ns. 

Okrog 9000 delavcev je dobilo 
zvišanje plsče zs šest centov ns 
uro, ksr pomeni, ds se bodo njih 
letni dohodki povočall sa $1,500,-
000, Druga pridobitev je prizna-
nje unije kot predstavnice de-
lavcev pri kolektivnih pogaja-
njih. Unija si Je pridržala pra-
vico obnove rasgovorov gleda 
mezde, če bo uvidela, da so po-
trebni, po prvem msrcu prihod-
njega lets. 

Kearny. N. J» 27. avg.—Obrat 
v ladjedelnici Federal Ship-
building it Drydock Co. je bil 
včersj obnovljen. Okrog 17,000 
delsvcev, članov unije ladje-
gradniških delavcev CIO, se Je 
vrnilo ns delo. Unljs je oklics-
la stavko 7, avgusta, ko Je kom-
psnlja odbila sahtevo glede sa-
prte delsvnice. 

Ladjedelnico Je zadnjo nede-
ljo prevzel federalni murnsrični 
department v smislu Roooevel-
tove odredbe. Podadmlral Ha-
rold G, Qowen, ki je bU imeno-
van sa »jnarHelja ladjedelnice, 
ja dejal, da delsvri delsjo a na-
vdušenjem, On ni hotel komen-
tirat! poročils, da hoče L. K. 
Korndorff, predsednik kompa-
nlje, prodsti lsdjedolnloo vlsdl. 
Onim, ki so hoteli dobiti infor-
macije o stvari, jos svetoval, naj 
se obrnejo na mornarlčnl de-
partment zs pqjssnlla. 

New York. 27. svg_-Tu jo bi-
lo nsznanjer.o, da je bil obrat v 
oblačilnih delavnicah danes ob-
novljen (»p riHMinevnem zaatoju. 
Zastoj je nastal kot posledica 
s|K)ia med unijo oblačilnih de-
lavcev In organizacijo deloda-
Jaleev Unljs je zshtevala zviša-
nje plače zs deaet odstotkov, to-
da spor je bil sinoči lsrsvnsn s 
kompromisom. 

Lowls. Dol.. 27. avg,—Delo pri 
konstrukciji federalnega projek-
ta v Fort MI lesu Ja bilo včeraj 
ustavljeno valotl stavke, katero 
ji oklical svet »tavbnlh unij 
Al>F V stavki je zavojevanih 
okrou 000 delavcev, 

Francija povečala 

trgovino z Afriko 
BUgo iz kolonij 
prihaja v meats 

Vkhy, Francija, 27. avg—Tr-
govina med Franrijo ln njeni-
mi kolonijami v Afriki ae je po-
večale kljub vojni. Tu je bilo 
sinoči naznanjeno, da pride 200,-
000 bet različnega blaga iz kolo-
nij v Marseilles in druga fran-
coaka pristanišča meata meseč-
ino. 

Drugo ria/naiiilo omenja skle-
nitev dogovora med Petalnovo 
vlado In Portugalsko, Pogaja-
nja, ki so ae vršila v Lizboni, ao 
bila u&p"4nn Dogovor določa, 
da Portugalska dobiva foefat iS 
francoskega Maroka v zameno 
za bombažno blago 

Razgovori glede umenjsve 
drugega blaga ae bodo nadalje-
vali Doznava ae, da Velika Bri-
tanija ne oVtra tranaportaclje 
blaga iz francoskih kolonij v A-
friki v Marseilles in druge luke. 

L 
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Okupacija Perzije 
Angleška in ruska začasna zasedba Perzije 

ali Irana, katera se mlaj vrši, j« strategijo 
zrnrtanje nidjske itreme. Hitler je imel Per-
zijo že davno na svoji "mapi" in zato je tja po-
šiljal svoje "turiste" skozi Turčijo. V Londonu 
pravijo, da Je zadnje mesece dospelo čez 3000 
ne mikih "turistov" v Iran z namenom, da tam-
kaj pripravijo vse potrebno za nacijsko oku-
pacijo. 

V nekem zanesljivem poročilu čitamo, da je 
Hitler nameraval zafeati Perzijo nekako v enem 
mesecu. Njegov načrt je bil, da zdrobi sovjet-
ske armado v testih tednih in potem udari na 
Kavkaz z dveh strani: severno iz Ukrajine in 
Južno preko Turčije in Perzije. 

Hitler Je pa naletel na veliko smolo. Rusi 
so mu nastavili nogo, da Je grdo telebnil in se; 
še tdaj pobira, Angleži so pa izrabili priliko in 
mu sporazumno z Rusi vdrli v Perzijo. 

Nacijsko mijavkanje v Berlinu, da so Angle-
ži In Ruei "nesramno napadli mali narod " ne 
moft nikogar razen Hitlerjevih lizunov, ki res-
no jemljejo vsako in še tako prozorno hinavšči-
no i t Berlina. . 

Okupacija Perzije pomeni direktno zvezo 
Angležev v Mali Aziji z Rusijo, kamor bodo 
lahko pošiljali potrebščine za rusko armado. 
Nartalje ao v Iranu bogati oljni vrelci, ki ne 
«na jo priti Hitlerju v roke. Jasno je, da je 
Iran zelo važna strategična postojanka in An-
gleži z Ruei vred bi bili največji osli, če bi še 
mirno gledali, kako se Hitler s svojimi ^turi-
sti" u t r j u j e tamkaj. 

NIČ manj važna postojanka je Turčija, katera 
je danes brez moči in le žoga, s katero se igra 
nacljska Nemčija. Turki j o zavezniki Anglije, 
odkar je Ataturk reformiral staro sultansko 
Turčijo, ampak danes 10 v strahu pred Nemci, 
ki so zdaj gospodarji Balkana, pa morajo Tur-
ki igrati hinavsko "nevtralnost". Turčija je 
polna Hitlerjevih "turistov", toda turška vlada 
jih ne sme videti ln ničesar ne sme reči. Hitler 
Ima tudi Turke na svoji "mapi", a zdaj je pre-
več zaposlim v Rusiji. 

Čim Angleži zasedejo Perzijo, naj zasedejo 
le Turčijo, če hočejo sami sebi dobro. Močna 
kontrola Dardanel in južne obale črncgu mor-
ja je najboljša obramba Male Azije in sueške-
ga prekopa. Na vsak način bi morala Anglija 
storiti nekaj več kot pa samo metati bombe na 
nemška mesta med tem, ko Rusija drži glavno 
nemško silo za vrat. 

Glasovi iz 
naselbin 

Renčati je reakdonarjev 
Onemoglo zgražanje, s katerim so vodilni 

Maatonisti in epizerji sprejeli Hoosevelt-
CHurehillovo deklaracijo osmcrih točk, je naj-
lepši dokaz, da so to danes največji reakcio-
narji na ameriški zemlji. 

Z gestami največje zaničljivosti govore, kako 
bi Roaeevelt rad naredil la Amerike "svetovne--
ga policaja, kateri naj pazi. da bodo narodi, ve-
liki ki mali, živeli v miru in svobodi, da bodo 
živeli brez bojazni in pomanjkanja . . ." 

Nič čudnega ni, da se je tem reakcionarjem 
pridružil z največjo radostjo karikaturiat s 
smešno aliko, na kateri Hoosevelt in Churchill 
"ribarita" po Atlantiku za utonjenim! Wilao-
novimi štirinajstimi točkami; osem sta jih po-
tegnila iz vode In ostalih Šestero še Iščeta . . . 

Demagoštvo teh ljudi, ki primerjajo današnje 
točke z Wilsonnvimi, Je malenkost napram ci-
ftizmu, s katerim se norčujejo is možnosti, da 
bi Amerika pomogla ustvariti svet, v katerem 
bi mogli narodi živeti v miru in svobodi ter 
hm bojazni In pomanjkanja. Tega ne sma-
trajo samo za utopijo, nekaj nemogočega, am-
pak za največji sakrilegij — onečuščenje Ame-
rike seme 

Senator Johnson is Callgornije, ki se Je ne-
koč štel za naprednjaka In političnega uporni-
ka. Je celo rekel v zbornici, da je litMtsfvHt s 
svojim podpisom osmerlh točk - pogazil usta-
vo Zdru/enth držav. 

Tako stari eenatorji in njihovi apizaraki paj-
daši sramotijo Ameriko pred vsem svetom 
Predstaviti hočejo Ameriko kot nekaj pop>|. 
nega in večno nespremenljivega — in pt*ku* 
ameriškega predsednika, da bi Amerika 
mogla do miru in svobode le kje drugje. Je po 
njihovem mnenju največji zločin . , . 

Malo o počitnicah 

Ambrldflo. Pa. — V Prosveti 
sem čital, ko sta naéa glavna od-
bornika brata Molek in Vider 
pred par leti opisala mesto 
Washington in sem si mislil, če 
bi ga mogel tudi jaz kdaj ogle-
dali si. Ta prilika jc nanesla X 
avgusta, ko smo se podali na pot 
podpisani i ženo, Mary Nagel in 
Antony Miklavčič, učitelj na 
srednji Soli v North Fayette 
Townshipu. On je bil tudi naš 
šofer. 

Na pot proti Washingtons D. 
C., smo se podali po Turn Pi-
ku. Ta cesta je dolga 176 milj, 
ima sedem predorov in gasolin-
sko postajo na vsakih 50 milj. 
Je tako urejena, da ae ne moreš 
izogniti, d» ne bi plačal col nine, 
ki znaša od Pittaburgha do Har-
risburga $1.50 za avto. Ko pri-
deš nanjo, dobiš tiket, ko greš z 
nje, ti ga pa vzame in ti plačaš 
kolikor znese. ^Tako smo tudi 
mi dospeli v Harrisburg ln si 
ogledali našo državno prestolni-
co, potem se pa obrnemo proti 
Maryiandu, da obiščemo mojega 
sorodnika, to je sina m rs. Nagel 
Franka Likerja, ki služi Strica 
Sama. Frank je šel prostovoljno 
v armado in ni čakal, da bi ga 
"dreftali". Služi v Camp Edge-
wood Arsenal blizu Baltimore. 

Tja smo prišli ob treh popol-. 
dne in Frank je bil zelo vesel 
našega prihoda. Sestali smo se 
tudi s fantom, ki je bil prvi 
"dreftan", je za kuha in sta s 
Frankom dobra prijatelje. Fan-
tje so nam postregli z limonado 
in nam razkazali vse taborišče. 
Tam igrajo vsake sorte igre v 
prostem času. Potem smo Fran-
ka odpeljali z nami za tisti dan, 
da nam je razkazal okolico. Vi-
deli smo poslopje, ki so ga z ae-
roplani razbili v desetih minu-
tah in ne vidiÄ drugega kot raz-
valine. Sedaj grade tako močno 
poslopje, da ga ne bo razbila 
nobena bomba. In to bo shramba 
za eksplozivni plin. V tej kem-
pi se največ bavijo s tem. Je do-
bro zastražena in tudi lahko ne 
prideš do nje. Potem so bili naši 
razgledi za tisti don končani. 
Moški smo se podali v mesto 
Baltimore, ženske pa k počitku, 
ker so bile utrujene od vožnje. 

Drugi dan se poslovimo od 
Franka in se podamo proti 
Washingtonu, kamer pridemo 
kmalu, po 10. uri dopoldne. Ker 
je bilo mesto znano našemu šo-
ferju, nismo imeli težkoč najti 
stvari, katere smo si želeli ogle-
dati. Ustavimo se pri Wushing-
tonovem spomeniku, ki je visok 
550 čevljev. Tam gremo na vzpe-
njačo, ki nas je potegnila do vr-
ha, odkoder je lep razgled po 
vsem mestu. Potem smo šli do 
Lincolnovega spomenika. Že 
njegov obraz pove, da je bil ve-
lik boritelj za delavstvo. Gremo 
okrog Bele hiše, ki je lepu stav-
ba, nakar se podamo do kon-
gresne palače aH Kapitolu. Naj-
prvo si ga oglfdamo od /unaj, 
potem pa od znotraj. Pol ure 
smo poslušali tudi debato v se-
natni zbornici. Govoril je sena-
tor M cud iz N. V., da bi Amerika 
pomugalu Rusiji. Mislil sem, da 
U možje vso drugače debatirajo, 
pa se mi zdi, da jë tako kot je 
na naših sejah. Mislili smo si 
ogledati tudi vladno poslopje, 
kjer delajo denar, toda smo bili 
prepozni. 

Šli smo iskat prenočišča in 
gremo do turističnih kabin ter 
Jih zarentamo. Potem smo si 
ogledali še mesto in naredili na-
črt za prihodnji dan. Drugi dan 
smo šli na Arlington CemeteryJ 
kjer je grob neznanega vojaka.] 
TVi Je zanimiva stvar. Tam je po-
kopan neznani vojak iz svetovne 
vojne in pred grobnico je htalmî 
vojaška atraia. Podamo se do 
mestnega letališča, ki pravijo, 
da bo največje nu ivetu, od tam 
pa proti Mount Vernonu, Vu.. I 
kjer Je dom Gforga Washingto-
ns. Tain smo videli solwi, v ka-
teri Je unirl. sploh >e* njegov 
dom in druhnfka grobnico, Po-
tem smo se vselili na verando In 
gledali reko Potomac; res lep 
razgled 

Treba at-Je biki podati proti 
domu Izhereipo ceito Skyline 
Drive, ki vodi preko Shenandoah j 
National Park. Va. S te reste Jej 
zel«) lep rurgled po hribih in do-| 
linah. Peljali smo »e po najviš-

jem hribu 3500 čevljev nad mor-
jem. Od tam se vidi Shenandoah 
Valley, kjer raste najboljše sa-
dje v Virginijl. Prišli smo v 
Smoke Hole Region, W. VI., 
kjer se zmeraj vali megla po do-
linah. Ogledali smo si tudi Ty 
gart Dam pri Graftonu, W. Va. 
Zgrajen je bil za kontroliranje 
povodnji. Dqig Je 1880 Čevljev 
in je stal $18,000,000. Tudi ta 
naprava je zanimiva. 

Potem obrnemo proti prijazni 
naselbini Midway, Pa., kamor 
dospemo ob 10. zvečer in se usta-
vimo pred hišo Mika Nagelna» ki 
nas je težko pričakoval. Bili smo 
veseli, da smo se srečno vrnili 
brez vseh nezgod. Z ženo sva 
ostala Še par dni prt Nagljevih 
in smo se prav po domače ša-
ha vali. Izrekamo jim najlepšo 
zahvalo, kakor tudi našemu šo-
ferju Antonu Miklaucicu za nje-
govo veliko uslugo. Tako sQ-bile 
končane moje počitnice, ki na-
ma z ženo ostanejo v trajnem 
spominu. 

Loula Uhernik, 33. 

_ Poročilo zastopnika 

Tire Hill. Pa.—Želim poročati, 
kar mi Je zadnjič ostalo. Nam-
reč, ako se ne bom zmotil kakor 
se je neki katoliški duhoven, ki 
je pridigal, da je Kristus nasitil 
s pet tisoč hlebi štiri ljudi. Pa 
je šaljivec rekel, da bi tudi on 
to storil. Ko je potem duhovnik 
popravil svojo zmoto, da je Krist 
nasitil s štirimi hlebi pet tisoč 
ljudi, je vprašal ialj'vca, če bi 
on to. mogel napraviti. "Lahko," 
so vdreže, "pobral bi tiste hlebe, 
ki so zadnjič ostali in bi bili vsi 
siti." * 

Ravno tako sem jaz napravil 
zmoto pred petimi meseci. Ko 
sem obiskal rojaka, da ponovi 
Proletarca,'je rekel, naj kar za-
pišem in mi bo že plačal. Ko ga 
prvič vidim, je bil nejevoljen, 
vendar pa mi je obljubil, da bo 
poravnal na plačilni dan in po-
daljšal naročnino. Pa je bila 
smola in prepir, da ne da niti 
centa. Končno mi ponudi dolar, 
a sem še to odklonil. Bi nič rte 
rekel, če bi bil kakšne druge na-
rodnosti, ampak je Slovenec in 
zmožen kaj takega napraviti. 
Pregovor pravi, kdor laže, tudi 
krade, kar bo menda res tako. 

Ko sem šel na pot z busom 
proti St. Michaelu, je bila velika 
nevihta. Letos imam srečo: če ni 
vročine, je pa dež. Tam sem do-
bil dve naročnini, nato pa se po-
dal proti Lloydellu. Na poti me 
je pobral Frank Sustarsic, ki je 
šel z dela. Rov v St. Michaelu 
obratuje s polno paro, toda za-
služek je po sistemu, kakor po 
vseh rovih. Ko se pricitram na 
Lloydeil, najprvo obiščem An-
tona Gerbeka, ki Ima trgovino z 
mešanim blagom in mi obnovi 
naročnino. Nato obiščem bolnega 
člana Antona Ivančiča, ki mu je 
odtrgalo na levi roki dva prsta 
med prvim in drugim členkom. 
Bolečin ni več hudih, toda za 
delo ni več zmožen. Da mi na-
ročnino in mi pove, da br. L. 
Svigel ima nogo pobito v stopa-
lu, ne pa odtrgano, kakor je bi-
lo poročeno v javnosti. 

Nato se podam k prijatelju 
Antonu Vidrichu, ki me zapelje 
na Onalindo k Andreju F. Ko 
prideva tja, je naročnina zago-
tovljena. Andy nama postreže s 
kalifornijcem in začne pripove-
dovati o zapuščeni kompanijski 
naselbini, ker tam rev ni obra-
toval več let. Tudi sedaj ni tam 
koristi, toda pričakujejo, da bo 
bolje. Andy je Izvrsten lovec. 
Pravi; da rogači kar okrog hiš 
hodijo in da ima že pripravlje-
nih 150 funtov soli ker pričaku-
je, da bo treba zverino soliti in 
sušiti. Lovci, obrnite se do nje-
ga, ker pravi, da vidi cele čiede 
rogučev, same utanne z velikimi 
košatimi rogovi. 

S Tonetom se odpeljeva v do-
lino, ker prihajal je čas za po-
čitek. Prenočil sem pri družini 
Franka Sveltza. Lepa hvala 
vsem. Drugo jutro ae podam 
proti Dunlti in Krainu. Tam je 
z delom po navedi, toda jih je še 
nekaj, ki ne delajo. Na Krainu 
sem dobil par naročr.in In obi-
skal tudi tri bolnike: Andvja 
Milavca, ki bolefca že biixu leta 
dni, Johna Hribarja in Antona 
Mraka Uiftlim. da se zdravje 
vsem trem vrača in jim želim 
skorajšnjega okrevanja. Vsi so 

člaai) društva 174 SNPJ. Nato 
se podam proti domu a pomočjo 
br. Ilersiča. Hvala vsem za vse. 

Potem se podam v Cairn-
brook, Central City in okolico. 
Najprvo se ustavim pri tajniku 
društva 247 Franku Tufcotu, ki 
mi da naročnino in me pelje do 
predsednika društva Ignaca Mi-
helčiča, ki obnovi Cankarjev 
glasnik. Dajo mi tudi prenoči-
šče, za kar jim hvala. Drugo ju-
tro- se odpravim peš na 4 do 5 
milj oddaljene farme do druži-
ne Mele in Levar. Na poti me 
pobere br. Mele. Obnovi mi Pro-
sveto, nakar me potegne par milj 
do družine Levar, kjer mi obno-
vijo Cankarjev glasnik. Na far-
mah so zaposleni z delom in obi-
ranjem borovnic, katerih je le-
tos še precej. Nato me Meletov 
sin zapelje v Cetnral City, za 
kar hvala. 

Bil je lep dan, sonce še viseko. 
Pogledam na cestno tablo, ki mi 
pove, da je pet milj do naših 
gozdarjev na Lincoln Highway-
ju. To bom napravil še do ve-
čera in res sem jo primahal tja 
še ob dnevu do br. Korošca, ki 
ga pa ni bilo doma. Obiščem so-
seda Frank Požarja. ki obnovi 
naročnino, nato pa do samostoj-
nika M. Pugelna. On mi da ve-
čerjo in prenočišče. Drugo jutro 
vstanemo zgodaj, ker so šli na 
delo. Br. Korošec me je prej še 
zapeljal v Central City. Hvala 
vsem. Tam so gozdarji raztre-
seni, delo naporno in zaslužek 
bolj pičel, ker so brez organiza-
cije. Sedaj se že organizirajo in 

uspeha, ker iz drv delati moko, 
nima haska. 

V Central Cityju se ustavim 
pri družini Bratina, kjer dobim 
zajutrek, nato pa jo mahnem na 
Cairnbrook do družine Satkovlč, 
kjer obnove naročnino na Can-
karjev glasnik. Nato jo mahnem 
do trgovca Johna Milavca, kjer 
dobim okusno kosilo. Ustavim ae 
pri Yukovih, kjer mi obnove 
naročnino. Nato me Vukotov sin 
zapelje par milj proti Hovers-
villu, kjer dobim naročnino pri 
Jacku Bregarju. Vsem skupaj 
lepa hvala za vse. 

Rojaki so mi povsod obljubili, 
da pridejo na piknik conemau-
ške federacije SNPJ, ki se vrši 
14. septembra na Kelsu ali Tire 
Hillu, to je v sredini med Johns 
townom in Holsoppelnom na 
cesti 53. O tem bo gotovo še po-
ročeno. Torej na svidenje 14. 
septembra. 

Frank Cvetan, 289, zastopnik 

Pojasnilo Jankovlchu 

Clavaland. — Opozorjen sem 
bil, da br. Anton Jankovich ne-
kaj cika na naše društvo V boj 
53 SNPJ v Prosveti z dne 22. 
avgusta. Ko sem prečital, sem 
videl, da se spotika ob društve-
ne uradnike, kar zadene tudi me 
ne. Br. Jankovichu povemo, da 
od strani našega društva odkla-
njamo vsako detektivsko službo. 
Kolikor mi je znano, članstvo 
našega društva vrši tudi svoje 
dolžnosti in je pohabljenega br. 
A. Meleta do sedaj že več od 
njih obiskalo v bolnišnici. Kot 
tajnik sem v lokalnem listu ta-
koj objavil novico o njegovi ne-
sreči in priporočal Članstvu, naj 
ga obišče. To je vse, kar moremo 
kot taki storiti. 

Kar se tiče stvari, če je br. 
Mele lač4ft v bolnišnici, je zade-
va njega samega in njegove že-
ne, da se pritožijo pri merodaj-
nih faktorjih. Prepričan sem, 
ako bi bil v kaki bližnji bolniš-
nici, da bi ga marsikdo večkrat 
obiskal, umpak nahaja se na dru-
gi atrani mesta ,(na zapadni). 
Marsikdo mi je že rekel, da bi 
ga šel rad obiskat, toda je tako 
daleč. Mi kot društveniki soču-
stvujemo z Andvjem in to je 
vse, kar moremo storiti, ker dru-
gače je pod zdravniško oskrbo. 
Ako pa ni tako oskrbovan, kot 
hoče Jankovich povedati, je dolž-
nost sorodnikov in njega same-
ga, ds zahteva od bolnišnice 
boljšo zdravniško oskrbo. 

Tako cikanje, prijatelj Janko-
vich, odklanjamo. Mi bomo že 

p o s l e n . Ko je človek na nogah 
v trgovini 13 ur in več na dan, 
mu je bolj težko obiskovati bol-
nike. In ponoči so bolnišnice tu-
di zaprte. Toliko v blagohotno 
pojaaniio Jankovichu. 

S. t. Durn, tajnik št. 53. 

Veail s sapa da 
Ročk Sprtega. Wyo~Naša na-

selbina je precej velika m tudi 
je dosti rojakov, ki znajo lepo 
pisati, tod» ae v javnosti nihče 
ne oglasi. Bolj glasni so pri ba-
rah, kjer se marsikdo oglasi š 
kakšno idejo, pa če je že napred-
na ali ne. Z delom je v tej oko-
lici precej dobro, pa naj bo že 
v majni ali drugod. Pikniki bo-
do kmalu pozebli, nakar se bo 
napravila kakšna veselica v dvo-
rani. Nadejamo se, da bo dobro 
izpadla posebno veselica v ko-
rist bednim v stari domovini, 
ker se bodo združila in delovala 
v ta namen vaa tukajšnja druš-
tva. Kot slišimo, bo odbor Slo-
venskega doma dal dvorano 
brezplačno in predsednik doma 
upa dobiti godbo malo ceneje, 
uli pa bodo mogoče igrali brez 
plačno, kar bi tudi veliko poma-
galo v dober namen. 

V Glasu Naroda sem čital, da 
je njegov urednik obiskal došle-
ga patra ZakrajŠka. Kakor 
pove, so ljudje res obubožani in 
povrhu še v strahu radi brez-
vestnega rekovnjaštva Hitlerja 
in Mussolinija, ki nimata toliko 
vesti, da bi držala dario obljubo. 
Hitler je pravil, da nima slabe-
ga namena do Jugoslavije, ko pa 
je vse pobral in izropal, je začel 
še moriti neoborožene reveže, pa 
naj bodo vojaki ali civilisti. 

Nemški narod je imel velik 
kredit, kar se tiče izobrazbe in 
napredka, ampak sedaj ga bo 
ves svet zaničeval kot tolovaja 
in brezznačajneža. Toda lahko 
rečem, da je še 15% priseljen 
cev, ki se ogrevajo za Hitlerja. 
Dosti si jih je opomoglo do bla 
goatanja, vendar jim Hitler bolj 
ugaja. Nekaj je pa tudi takih, če 
bi jih Stric Sam ne podpiral, bi 
ne imeli drugega v ustih kakor 
jezik in zobe. Ifcka je njih hva-
ležnost do Amerike, kjer so na 
varnem. Ampak nekaterim nič 
ne zaleže. Ako bi mu dal slona, 
bi slona zapravil. 

Kakor vidim, pater Zakrajšek 
prosi ljudi, naj pomagajo. Lepše 
bi bilo, če bi rekel: pomagajmo, 
kdor more. On ima velik vpliv 
v Chicagu in tam okoli in če-
prav je že v letih, bi ljudem 
lahko precej več raztolmačil z 
besedo kakor v časopisju, ker on 
je videl dosti na lastne oči in tu-
di sam dosti strahu prestal. Sko-
zi pisma pa ne bomo še dolgo 
nič natančnega zvedeli. Zato tu 
di listi ne morejo poročati tako 
kot človek, ki sam vse to po 
skusi. 

Kakor se vidi, se predsednik 
Hoosevelt zelo prizadeva, da bi 
rešil Čim več narodov izpod tla-
čiteljev ljudstva. Uppjmo, da bo 
uspel. 

V kratkem se začne konven 
cija SNPJ. Dobro bi bilo, ako 
bi nekoliko zvišali bolniško pod-
poro za revmatične bolezni. Se-
danja podpora za take bolezni je 
veliko prenizka, ker ta bolezen 
marsikoga tako poškoduje, da ni 
več sposoben za delo. In ker bo 
toliko delegatov skupaj, se bo 
morda kateri spomnil na to 
stvar. 

Kar se delegatov tiče, bi pri-
poročal, kdor rad gre na kon-
vencijo, naj gre na svoje stroš-
ke. S tem bi pokazal, da je v res-
nici za dobrobit člaitptva in jed 
note. Tako pa pri marsikaterem 
društvu izvolijo delegata, ki v 
resnici težko pusti delo za toll 
ko čaaa. 

Jehn Plntar. 10. 

Zabava v Dela vabam domu 

Detrott. — Gospodinjski klub 
Slovenskega delavskega doma 
na 437 S. Livernois priredi pro-
sto zabavo v nedeljo, 31. avgu-
sta. Na razpolago bomo imele 
južno in večerjo. Vabimo vse od 
blizu m daleč, prav tako obisko-
valce iz drugih mest. Gospodinj-
ski klub vam bo dobro postregel 

strani prav lepo zahvali za po-
strežbo in mislim, da smo bile 

uredili zadeve našega društva, t i , l n d a l d o b r o ¡»bavo. 
jih pa skušaj urediti pri svojem V h l i i n l l bodočnosti priredimo 
društvu, kjer si tudi predsednik. ba l l™«™ko tekmo, na katero 
Kadar br Mele pride domov, vabimo vee z vzhoda in zapada. 
sem prepričan, da bo imel še ? c n j , k i k l u b M v a m ™ v z h o d n i 

preveč obiskovalcev in se bo naa 
navfličal. Če imaš kaj cikaU pro-. . .. _ . 
ti Berbiču, br Jankovich, pova ^ Prav «dovoljne Tud me 

. , ' 4 . .. . ' vas vabimo na našo tekmo tn la-
direktno pri društvu bomo pa,, ^ ^ ^ 

£ K l / T i ' . ? T " > nami Saj je to vse, ker 
Sam b, rad obokal Andvja Me-, * i m a m o P o f l ^ v 
le a. kei sva bila vedno pnja- k | ^ 0 | e m i r J h 

telja in pred čaeom tudi sodni-1 l ) e n j u ^ ^ «unbev i n „rodni-
ga, ampak sem, žal, preveč za- (Dal* aa I. etrnni.) 

Pismo iz Londona 
(Izvirno poročilo Pr0.veti) 

V . • K * o bi bili Vi z a d o v o K t 1 

kako cvetejo V-ji! V nrta, d n 

v naiih mestih in na deželi nokrn, -
deklica, ki jih je naprav.la vel^o i ' ' " i 
la: "In ie celo z a n ^ k , , kred« J1P"PU 

sala!"-.Od i. april, zjutraj « S l T * 1 

Okroinjce po vaeh osnovm), m „ e d n j S 

« t ne k prepovedovale otrok.,m rL« * 

v«, ampak tudi, da morajo izbrisati v» 
dljo napisanega. Če 2. aprila opoldne ' 

* «T/̂/M *« - IL. J 1 

I , 

Vi 

Ui 
v 

vsi zidovi stene itd. brez vseh okraskov V 
potem — da bomo že videli . . u ^ < h 
d m tudi žandarmerijskim po*tajam k*T 
vsej deželi so na 1. aprila žandarji '» ? 
gasci oboroženi s cunjami, brisali, brisali 
so jih ljudje s smehom gledali . 

" . . . Vaši nasveti ne padajo na gluha 
V-ji m V-ji krasijo zidove naših mest m 
kakor tudi: "Živel de Gaulle!" "ŽivJli R/ 
ki so nasproti: "Doli z Dar lanom!" To je 
vzročilo, da Nemci ne dovolijo prodaje 
v zasedeni zoni drugim, kakor ucitélis 
zboru, ki imajo nalogo, da preiščejo /epe 
jim učencem vsakokrat, ko zapuste razred 

Prvo je pdlomek pisma, ki je bilo util* 
ljeno iz Bretagne — zasedene Francije, na 
no 12. aprila letošnjega leta, drugo pa iz B 
en Bresse, 22. maja, 1941. Vidite, kako s 
gibanje bohoti po Franciji? Ženska stran 
riškega časopisa Figaro (12., 6, 1941.) im i 

nek z naslovom: Poletna blaga, ki ogrejejo 
Največji uspeh v sezoni ima blago, kjer 
lahki tkanini natiskano s strojem v treh 
vah: Vive la France! Vive la France! 
blago je potiskano v trikolori z napisom: Al 
sacre de la Patrie. Sveta ljubezen do don 
ne. Mnogi modeli, ki so ilustrirani, imajo 
ske (namenoma ali drugače) v obliki V-ja 

Iz belgijskega Bruslja je prišlo tako 
' "Stene, ceste, avtomobili, vse je popisani 
največ z W V ali RAF. Že so ae izmisi 
RAF, če bi ga zasačili rdeče-roki Nemci, 
menilo le: Respect au Fuehrer, ali Rien à 
Spoštovanje voditelju, ali Nič se ne da st 
Drugo pismo iz Belgije nam pove: "Niko 
ni bilo v Belgiji prodano toliko krede kak 
zadnjih časih." 

Iz Prage so prišla poročila, da so se ljudj 
javno navduševali za Jugoslavijo, ko se 
vršila njena "revolucija". Povsod so se 
vili napisi: Živela Jugoslavija! zraven pa 
la "narisana črka V". Po nekaterih trditvi 
je prvič pojavila črka V kot znak protesti 
Nemcem baš v Pragi že 1. 193», ko je dopi 
lec časopisa Timesa videl na Spominski 
Jana Husa v Malantrichovi ulici, kako j 
vedni Čeh mirno risal s kredo V-je po p 
ku, po stenah . . . Bil je protest proti nac 
odredbi, da morajo odstraniti s češke zai 
modri trikot v obliki V-ja. 

Na splošno pa si domišljujemo, da im 
iznajditelja in začetnika tega gibanja med 
mi v Londonu. M. Victor de Laveleye je 
sih imel odgovorno mesto v svobodni belg 
državi, danes pa je odgovoren za valonski 
delek pri B. B. C.-ju, belgijska sekcija. Izri 
elegantni gospod srednjih let mi je Ijubezj 
govoril, kako je začel V-gibanje v svojem 
delku za svojo domovino. "Zares so začeli 
stvar ljudje sami tam doma, tako kakor 
zdaj oni pomagajo, da imamo uspeh ..." 
ne prevzame nobene odgovornosti za sijaj 
svoje zamisli. Aristokratski je po svojih fi 
suhih, dolgih potezah, po svojih kretnjih 
se ti zdi, da z nekakim prezirom odklanja 
zasluge. 

"RAF—angleški zrakoplovi—so tako 
priljubljeni pri nas v Belgiji. Da, čeprav 
dejo z namenom, da mečejo bombe, ljudje 
čakajo nanje. Saj ni žrtev med prebivalih 
tako čudovito natančni so s svojimi bomb 
potem pa vedno prej opozorijo prebivali 
listki jih opozorijo, naj se ta in U čas val 
jo . . . Otroci so začeli risati RAF s kredi 
stenah, po pločniku. Zvedeli smo, da vil 
piše vsepovsod RAF. Pa smo začeli mislit 
kaj bolj enostavnega, bolj hitrega, kar bi 
ne zamudilo predolgo, ne izpostavljali po 
potrebnem v nevarnost. Mislili smo tudi ni 
da moramo najti znak, ki bo skupea Valofl 
in Flamcem, prebivalstvu Belgije, ki 
francosko In onim, ki jim je flamšrin« ma« 
jezik. 14. januarja sem prvič govoril po n 
svojim valonskim poslušalcem, naj si 
V kot znak, ki Jim bo pomenil z « * . J 
francosko Victoire, V za flamsk«. VnJM 
svobodo. V angleščini je V za "Victor> 
. "Se iste noči se je gibanje razširilo 
j« v zasedeno Francijo. Vesti 
se drugega jutra pojavili V-ji po 
dovlh. Moj kolega tukaj. k| J* « J T T J 
flamski del naših radijskih P ™ ? 1 * ^ 
poslušalcem razložil vse gibanje na N 
februarja. Ker je flamščlna .kom »«tlj 
kot holandščina. « je tako ftzfcnl» F 
preko meje na Holandsko " 

"Zdaj imamo stalno vesti, k a k o ^ M m 
ae ljudje oklenili tega gibanja. 
dve pismi, ki sta Jih napisal. 7 
prijatelja, ki služi zdaj v u * 
Pismi sta bili utihotapljeni v Fraisi 
dene v nezasedeno, od tam sem na 

Čital ml Je francoski 
svojemu stricu, kako vsrporiodi n ^ M 

po stranišču, po stopniiru. ^ ^ 
sanje po hišnih stenah n. P f J ^ 
pločniku, po vrtu. pravi, da « 
dolgi, ljubki pismi, otroški, d«. « 

* (Dalje na 1 ^ 



ovice 
starega kraja 

ije 
?SKA GODBA 

O DELU v L. 1940 

E t 1 ie imelo 

f i ^ železniških 

uslužbencev" po ča-
¿jučku svojega 15-let 
^ j a 16. letni občni 

m 1 vršil ob udeležbi 

¿tfvila članov in n j ih 

v nabi to polni dvoran» 

f^rel" Godba sama je 

« do zadnjega moža na-

, svojih znanih železničar-

j ih krojih in je prid-

rževala /borovalni 

j glasbenimi točkami. 

i o f c n i zbor ie izvolil po 

t »letnega zaslužnega 

i s Gajšeka kot vred-

„jednika s. Bučarja 

k, je kot železniški upo-

1 vložil res ves svoj pro-

I v delo za našo ielezničar-

bo. Letno poročilo dru-

, funkcionarjev je poka-

* je dobil odbor v svojo 

II osebi s. Bučarja moža, 

i vsakem oziru na svojem 

Bikovo poročilo 

poročilu se je pred-
li. Bučar spomnil pred-
rv preteklem letu 21 umr-

», katerim je nato god-
i v spomin žalostinko, 

i zborovalci stoje poslu-
tajnik s. Robar Lud-

cital "zapisnik lanskega 
i zbora, je s. Bučar na-

j svojim poročilom. Iz 

i besed je predvsem iz-

tno dejstvo, da nale-
stremljenje in po-

delo društvenih čla-

¡ti pa godbe, še vedno 
»a nepričakovane in 

težave. Tam, kjer bi 
kovali priznanje te-
no-vzgojnemu delu 

rjev ob meji, nam me-

na pod noge. Ce pa 

ittbavljače, kaj j im a i 

ko bi naj društvo de-
ne vedo zagrizeni 

i ničesar povedati. Na-

pa gredo v svoji ve-
i do lepe glasbe kljub 
ko ovir, vztrajajo in 

«Kjo. da imamo lahko v 
tielezničarsko godbo, ki 
• strokovni vrednosti 
i in mestu v ponos. Po 
i delu v službi prihaja-
niki disciplinirano na 

*vaje, ki trajajo pozno v 
1 drugo jutro navsezgodaj 

v službo. Marsikatera 
' godrnja, ko moža to-

doma v večernih u-
itudi one žrtvujejo del 

L*®dbinske sreče v korist 
[N* in vsako leto so na 

Wu kot edinstven po-

> ielezničarske žene in 

tki otroci prav Števil-
ki. tako da so ti obč-

tve železnicarske rod-

»vo«ii. Tudi vdova po 

predsedniku a. 
1K bila navzoča in iskre-

v sredini tovarišev 

je bilo 48, vseh nastopov 53, z va-
jami vred pa 107. 

O blagajni je poročal s. Gra-
dišnik Avgust, katerega je po-
zneje pri slučajnostih označil s. 
Budin sicer kot hudega stiskača, 
toda ravno zaradi tega v teh ča-
sih kot prvovrstnega društvene-
ga finančnika, in je moral zato 
na zahtevo občnega zbora kljub 
svoji bolezni to funkcijo ponovno 
prevzeti. 

Člana nadzornega odbora ss. 
Budin in Bibič sta poročala, da 
sta našla poslovanje blagajne in 
vse gospodarstvo društva v po-
polnem redu in predlagala razre-
šnico. 

Novi odbor 

Izvoljen je bil nato 5 članski 
odbor za sestavo kandidatne li-
ste, ki je po svojem načelniku s. 
Perku predlagal sledeči novi od-
por, katerega so člani tudi s po-
polnim zaupanjem soglasno iz-
volili: v .... , 

Predsednik Bučar Alojz, pod-
predsednik Stemecker Franc, 
tajnik Rober Rubert, namestnik 
Salentinger Karel, blagajnik 
Gradišnik Avgust, namestnik Tr-
novšek Ivan, ostali odborniki: 
Debelak Ivan, Orešič Franc, Pa-
valec Franc, Zorko Anton, Arla-
ti Josip. Nadzorni odbor: Budin 
Ludovik, Bibič Martin, Zaupnik 
za glavni kolodvor: Dreksler A-
leks, za koroški kolodvor pa bo 
še pritegnjen zaupnik. 

Pri slučajnostih je živahno in 
ob odobravanju članstva orisal 
pregledno delo društvenih čla-
nov in zlasti funkcionarjev a. 
Perko ter zlasti izrazil zahvalo 
kapelniku g. Schoenherrju za 
njegov neumorni trud za železni-
čarsko godbo, ki jo drži tudi na 
toliki glasbeni višini, da uživa 
res zaslužen ugled v obmejnem 
Mariboru in daleč preko mest-
nih mej. 

. ^ železničarji z vso 
'ifU-znijo visijo na svoji 
i*widao na i bolje iz te-

r , r r u društvo kljub seda-
i ^Jsk im razmeram ih 

P^anjkanju v železni-
Mbinah s,. v w J n o 6 ? 0 
u pomislimo, da je v 

WKK) žHezničar-

* * * druga železničar-

| JU'J| r'' <*rog 880 čla-
lahko bilo števi-

T,V»J* Predsednik j e 

»¿pnl.ki pozval V8e 

B°»car je da vzbujajo 

i . , ^ n , m a n j e 7* želez-
' robo 

Glavna težav« 

S. Budin je spregovoril o naj-
večjih zaprekah razvoja godbe. 
Preteklo leto je bilo premešče-
nih 6 godbenikov. Ni seveda 
lahka stvar najti med železni-
čarji nadomestila. Marsikdo pa 
se je zatekel od naše godbe k 
drugi. Ce pa pribijemo, da je 
naša godba igrala lani med dru-
gim tudi pri teh procesijah, da 
j« naš kapelnik ustvaril že ne-
broj jugoslovanskih skladb iz 
naših narodnih motivov, ki jih 
igrajo celo vojaške godbe, da 
vzgajamo med preprostimi želez 
niškimi delavci slovtnske mu-
zikante, potem res ne moremo 
razumeti, čemu je naša godba še 
Vedno zapostavljena/namesto, da 
bi uživala isto naklonjenost in 
podporo kot druge, ker jo je ra-
vno tako vredna in potrebna. 

Govornik je žel za svoje jekle-
ne besede upravičeno ploskanje 

Nova akladba "Is Dalmacija" 
Predsednik s. Bučar je nato ja-

vil, da je zložil kapelnik Schoen-
herr novo potpurijo "Iz Dalma-
cija", v kateri je uporabil lepe 
dalmatinske motive In jo je nato 
železniČarska godba prvič zai-
grala pod taktirko Schoenherra 
Čeprav naše želežničarske rod 
bine nimajo ravno strokovne 
glasbene vzgoje, pač pa nepo-
kvarjeno slovensko dušo in sr-
ce, so dolgi skladbi In mehkim 
melodijam te resnično jugoslo-
venske pesmi v največji tišini s 
polnim občutkom In razumeva-
njem aledili in nato nagradili 
skladatelja z burnim in hvalež-
nim aplavzom, ki je veljal seve 

tudi dovršenemu izvajanju god-
benikov samih. I 

Manifestacija ob govoru s. dr. 

Retemana 
Pod globokim vtisom tega 

glasbenega komada, je sprego-
voril za uredništvo "Delavske 
Politike" s. dr. Avgust Reisman: 

Skladba iz življenje naše son-
čne Dalmacije je bila gotovo vr-
hunec tega krasnega železničar-
skega delavskega parlamenta in 
je v polni meri dokumentirala 
kulturno zrelost našega železni-
čarja ob meji. Vsak narod se 
najbolj tipično izraža v svoji pe-
smi in glasbi, kjer se izrazito ka-
žejo njegove posebnosti, lepota 
njegove duše in višina njegove 
kulture. Obenem pa vidimo ra-
vno v glasbi in pesmi, da je to 
skupna last vseh narodov, člove-
štva, da je glasba mednarodna. 
Že na tem primeru vidimo, da 
mednarodnost ni nikaka psovka, 
da tudi idejo internacionale ni 
za obsojati tam, kjer v skupnem 
delu ustvarja pozitivne dobrine. 
Naša železniČarska godba na ta 
način dviga zlasti v obmejnem 
Mariboru prepotrebno kulturno 
raven delavskega razreda, ki se 
na ta način spaja še tesneje s 
prvinami narodne duše, z lepoto 
naše domovine, s šepetanjem ve-
tra, ki nam izvablja v vejah na-
ših gozdov šelest pesmi, s šume-
njem naših rek in potokov. Ta-
ko ustvarja ravno ta godba tudi 
povezanost delavca z narodom, 
domačo zemljo in koncem kon-
cev — resnični patriiotizem, čut 
pripadnosti k rodbini, domače-
mu mestu in državi. 

Naj se že sedanji usodni do-
godki razvijajo tako ali tako, vsi 
vemo, da smo na vrhuncu zgo-
dovinskih preokretov, a zaveda-
mo se, da bo Jugoslavija- gota&o 
ostala sredi vrtincev neomajno 
kot samostojna, neodvisna in svo-
bodna država. 

Naši železničarji so pri teh be-
sedah začeli spontano in demon-
strativno ploskati in klicati: "Ži-
vijo Jugoslavija!", kar je marši 
koga ganilo do solz. ' 

Naravno pa je, da se hoče rav 
no železničar v tej svoji držav-
janski zavesti popolnoma uve-
javiti, da zahteva v svoji domo-
vini človeka dostojno življenje, 
socijalno pravičnost in enako-
pravnost, pa tudi popolno sode-
lovanje povsod, kjer se kuje u-
soda njegovega življenja. Po 
cončani vojni bo delavstvo goto-
vo igralo vidnejšo vlogo kot da-
nes. Da pa bo moglo svoje po-
slanstvo izvršiti, se mora na to 
pripraviti. Le kulturno zrel, teo-
aražen delavec bo poklican k so-
delovanju. Zato pa ponovno kli-
čemo: Železničar, ki je socijal-
no-politično zaveden, ki ima svo-
je svetovno prepričanje, ne oma-
huje, ne presedla in ne pohajku-
je ter se ne zgublja v zakajenih 
luknjah. On ae udejstvuje v svo-
ji kulturni organizaciji in se o-
klepa svojega delavskega časo-
pisa, naše "Delavske Politike", 
in gre v mislih z nami, je trden, 
zvest in neustrašen." 

Dr. Edvard Ben«Š. v od Is Čehov. In Wlnsl6n Churchill, predsed-
nik angleška vlada. 

(Po originalni fotografiji, katero je poslala Proavctl naia poročevalka 
DOLENJKA lz Londona ) 

Pomožna akcija za staro 
domovino 

107 n*«t0p0Y 
r,jU P-roča s predsed-

LJ* Pnrid.la ^ b a pre-
r katerim 

¿.»"•»•vila 15-letnico 

i* igrala v 'P»rk 

PRAVILA 

slovenske sekcije Jugoslovanska-
ga pomožnega odbora v Ameriki 

Ime, dovoljenje In del«kr«g 

Ime organizacij« je: Jugoslo-
vanski pomožni odbor v Ameri-
ki, slovenska sekcija okrajšano 
JPO, SS, ki posluje v Združenih 
državah ameriških z dovolje-
njem državnega tajništva v 
Washingtonu, D. C., pod vpisano 
številko 478, ki je bila izdana 
dne 6. Junija 1941. ^ _ 

Vodstvo odbora 

Slovensko sekcijo JPO vodi-
jo sledeče slovenske podporne 
organizacije: Ameriška bratska 
zveza, Jugoslovanaka podporna 
zveza Sloga, Kranjsko sloven-
ska katoliška jednota, Sloven-
ska narodna podporna Jednota, 
Slovenska svobodomiselna pod-
porna zveza, Slovenska ženska 
zveza, Zapadna slovanska zve-
za, Slovenska dobrodelna zve-
za, Družba sv. Družine, Progre-
sivne Slovenke in Slovenska 
moška zveza. 

Predsednik s. Bučar se je ob 
živahnem klicanju in ploakanju 
govorniku zahvalil za izvajanja, 
ki so Jih zborovale! kljub že tri-
urnem zborovanju poslušali ves 
čas z največjo pazljivostjo in je 
nato zaključil naravnost dosto-
janstveno potekajoči občni zbor 

Sledile so ena za drugo glasbe 
ne točke, čez 30 Članov močne 
godbe za družinski večer, ki se 
je raztegnil v najlepU harmoniji 
in domači zabavi v noč. 

Naši godbi izrekamo iskrene 
čestitke k njenim lepim uepe-
hom, ki jim Je dosegla kljub veli-
kim zaprekam In težavam, pa Jih 
železničarji premagujejo s svo-
jo trdno voljo in znano dobro-
srčnostjo. 

- VH „astopov Je 

' deloma 
I* ' d r u«« *<**-

I» ,;f*ih l"Mdnevuv 

,vl°k o I i c 4 V IU-
r*ur . . / I " ' p n l r « h 

h» ' rah pri 

b* r*;* ' akademiji. 
-irugod, 

, ,n to pri 21 
Občn i h vaj 

Predsednik Juooalovaoelso vlade v , ^ _ r . # . v - l k j I 
(Po originalni fotografiji, katero jc podala PruaveU naU p ^ v s l k -

DOLENJKA iz Londona ) 

Načelna lalava 

Jugoslovanski pomožni odbor 
v Ameriki, slotenska sekcija je 
bila ustanovljena dne 10. aprila 
1941 v Chicagu, III., da vodi v 
imenu in pod kontrolo naših pod-
pornih slovenskih organizacij v 
Ameriki pomožno akcijo med a 
meriškimi Slovenci za našo sta 
ro domovino. Ta odbor je vez 
med našimi organizacijami in 
med ameriškim Rdečim križem 
aH med kako drugo zakonito in 
odgovorno ustanovo, s katero bo* 
do naše zveze potrebne. Odbor 
lahko sodeluje tudi s enakima 
odboroma Hrvatov in Srbov, da 
bodo vse jugoslovansko narod 
nosti solidarne v tem oziru. 

JPO, SS bo nabirala denarne 
prispevke ter o istih poročala v 
glasilih pomožne akcije. Odbor 
mora vestno upravljati pomožni 
sklad v mejah zakonitih stroškov 
ter odpošiljati vsote za odpomoč 
na določfeno mestu, kakor hitro 
bo to mogočf, da dobijo pomoč 
oni, katerim je namenjena. 

Odbor ae mora strog« kretatl v 
mejah humanitarne naloge in pa-
ziti mora strogo, da ga nihče ne 
ixkoriati v kake politične ali dru 
ge namene. îBNP ,v 

Načelna izjeva, r.spisana v teh 
pravilih. Je v soglasju z izjavo, 
ki Je bila sprejeta dne 19 aprila 
1941 v Chicagu. HI , ki detajlira 
no opisuje namen in cilj tega od 
bora. 

Naass la sredstva 

Namen slovenska eefcrlje JPO 
J«, da organizira po veeh sloven-
skih naselbinah v Ameriki lokal 
ne odbore, ki naj se organizira-
jo te krajevnih društev, pripada 
joéih k podpornim organizaci-
jam, ki eo včlanjene v slovenski 
aefaciji. Vaak lokalni odbor naj 
povabi na sodelovanje iodé vsa 

samostojna podporna društva v 
nuselbinl, kakor tudi vsa kultur-
na, zabavna In delavska društva 
ali skupine, ki so pripravljene 
pomagati in delati v smislu na-
čelne izjave, Lokalni odbori U-
volijo svoje uradnike z ozirom na 
razmere in okoliščine v njih na-
selbini, da vodijo poslovanje: 
Prvič nabirajo denarne prispev-
ke med Slovenci in drugorodcl; 
drugič prirejajo shode, priredit-
ve, zabave In sestanke, i kate-
rimi pomnožijo blagajne lokal-
nih odborov; lokalni odbori po-
šiljajo nabrani denar vsaki me-
sec blagajniku slovenske sekcije, 
ki jim za to pošlje predpiaano 
pobotnico. 

Zaatopatvo v odboru _ 

Vsaka slovenska podporna or-
ganizacija v Združenih državah 
ameriških izvoli ali imenuje po 
enega člana glavnega odbora kot 
člana slovenske sekcije Jugoslo-
vanskega pomožnega odbora v 
Ameriki. Člani tega odbora ne 
dobivajo nobene plače iz blagaj 
ne slovenske sekcije .TPO. Vss 
ca podporna organizacija plača 
z svoje blagajne vozne stroške 

in dnevnice svojega zastopnika. 

Odbor 

Odbor J P O slovenske sekcije 
sestoji lz predsednika, podpred-
sednice, tajnika, bluyajnika in 
direktorja publlcltete; ostali Ala-
ni odbora, ki niso bili izvoljeni 
v prejšnje urade, tvurijo nadzor-
ni odbor. Vsaka slovenska pod 
porna organizacija ima v tem od-
boru enega zastopnika, ki Je član 
tega odbora, dokler ga organiza 
cija ne odpokliče ali nadomesti 

upravlja vsa druga dala, ki spa-
dajo v njegovo področje. Tajnik 
podpisuje vse d+narae nakaani-
oe in vae listin«, ki zahtevajo) 
njegov podpis. 

Hlags) nt k 

Blagajnik prejema denar od lo-
«taih adkarsv m poeamesmkov, 

zakar vedno Izda pobotnico v tri-
plikatu « Originalno pobotnico 
doM pošiljatelj, prvo kupijo po-
botnice dobi tajnik slovenske 
sekcije, a druga kopija ostane 
pri blagajniku. Ves denar nala-
ga na ime alevenske sekcije Ju-
gosi o va nekega pomožnega odbo-
ra v Ameriki na bankah, ki ima-
jo federalno zavarovalnino. Vsa 
Izplačila mora nakazati le s pod-
pisi predsednika, tajfttka in bla-
gajnika. Blagajnik mora polo-
titi varščino, kakršno mu de loči 
odbor od časa do taaa, premijti 
varščine se tepla*« I« blagajne 
slovensUe sekcije. Podpisuje vae 
1 letine, ki zahtevajo njegov pod-
f> IN I 

Direktor publtetteta 
Direktor publicltete obvešča 

slovensko časopisje v Ameriki o 
zaključkih in sprejetih sklepih 
slovenske sekcije Jugoslovanske-
ga pomoAnega odbora v Ameri-
ki. Poleg tega vodi potrebno 
glaševanj« pomožne akcije i na" 
piaanimi lajavami, članki In rat-
pravami, ki so potrebna od časa 
da daaa. Apelira INI urednike 
slovenskega šasopisja, kakor tu 
di aa paeameznike, da pitajo in 
a K »tiru jo, bodrijo in apelirajo aa 
naše Slovenca in deugerndoa, da 
prispevajo v sklad itovenak« 
sekcije JPO. Njegova dolino* 
je tudi, da v javnosti brani JPO-
S9 v slučaju napada nanj. 

Nadsernlk! 

Nadzorniki nadzorujejo poslo-
vanja lega odbora. Vsakih šast 

isevev goltov o pregledajo knji-
ge tajnika in blagajnika ter a 
vsakem pregledu por utajo seji 
slovenska sekcije JPO„ nakar o 

pregledovanju poročajo 
albtooakih listih, Ako potreba 

zahteva, ali če zahteva pregled 
knjig odbor slovenske sekaije 
pred potekom Šestih meaacev, po-
tem so dolini, da knjige takoj 
pregledajo. 

Pitmfc is Londona 
(Nadaljevanja s 1 straaL) 

v njih ptsano o političnem živ-
ljenju, o narodni zavesti belgij-
skega ljudetv* Verna slika, HkJ 
je ljudem neprestano v mislih, 
ttajneposrednejši cilj: osvobodi-
ti deželo tujcev. "Pri nas je bilo 
vedno tako, med zadnjo vojno 
je bilo isto, zdaj se stari časi spet 
ponavljajo." M. Victor de La-
veleye ve, da bo tudi konec to 
pot isti, kakor je bil pri zadnji 
vojni. 

V-gibaftj« Ja raafcril Cok Brit-
ton v angleških vesteh B R C . 
po vaej k.\ ropi; sesedam m NE-
zasedeni. Njegovega pravega 
HMana vam ne smem i «deti, po-
vem vam pa lahko, da Je mož 
srednjih let; nič posebno dra-
matičnega ni v njegovi pojavi, 
ali vsaj ni bilo, dokler ni poelal 
taka mistična osebnost, ki aedi 
za mizo v študiju B. B. C.-Ja in 
razpreza nitke in veie voale 
V-gibanja vse preko Kvrope, 
preko sveta. Vsak teden ima 
svoju uro, ko poziva svoje pri-

staše na: "seundlesa war between 
storm troops, party functionalres 

id the masses". 

Itav odbora 
Kadar be po mnenju večine 

tftanov tega odbora razvidno in 
priporočljivo, da nI treba več 
vzdrževati sapočete pomožna ak-
cije JPO, 88, in da Je bil nabrani 
denar izročen onim, za katere se 
Je nabiral po nalogi sprejeta 
chicaške lajava, potem fle odbor 
razpuati, a knjige ln korespon-
denca tega odbora pa naj se po-
šlje obstoječemu narodnemu mu-
zeju v Sloveniji v trajen spomin 
na slovenske Izseljene« v Ame-
riki. 

Dadauk 

Ta pravila ss lshko od časa do 
čaaa korigirajo, amsndlrajo ali 
apremenljo, ket bodo to zahte-
vala potrebe, okoliščine sil rsz-
mere. 

Ts pravila so bila sprejeta 19, 
avgusta 1941, 

Pobijanje draginje 

v Angliji 
Norm odredba mini-
al rat va mm živila 

Predsednik 

Predsednik vodi vss seje slo-
venske sekcije JPO, katere «kil-
cuje po potrebi s sporazumom 
tajnika in blagajnika ali ns pri-
poročilo ostalih članov tega od-
bora. Predsednik podpisuje vse 
denarne nskaznlce In vse ostale 
listine, ki potrebujejo njegov 
podpis. 

Podpredsednic« nadomestuje 
predsednika ob njegovi odsotno-
sti ter izvršujs nJemu predpisa-
ne posle. 

Tajnik 

Tajnik vodi vso luirssponden-
co z lokalnimi odbori in posarn« / 
niki; Izdaja poslovni«* lokalnim 
odborom, katere pa morajo biti 
podpisane od predsedmks, tajni-
ka in blagajnika. Od blagajnika 
sprejema pobotnic« o pvajetem 
denarju, kakor tudi poročila o 
veeh izdatkih; seeUvlja iasasčna 
poročila o dohodkih in ladatklh 
ter let« prmhčuje v glasilih slo-
venskih podpornih organizacij In 
vseh drugih slovenskih lasopiaih. 
s ko hočojo leta priobčiti. Z bla-
gajnikom aeetavlja meeetno po-
ročilo na državn i tajfditvo v 
WaehingU«Mi, U. C. Pol«« tega 

27. svg —Ixml Wool-
ion, živilski minister, J« Izdsl 
novo odredbo glade kontrole pro-
dajanj« WvlI In dragih potreb-
ščin na debelo Hi drobno g ns* 
monom, ds prepreči navijanje 
cen, Nsredbs odpravlja nepo-
»tavna tržIMa g »ivili. 

Ust Bvening Standard piše, ds 
Je nastala peni ka med onimi, ki 
so kovali velike profit« s odira-
njem konzumrntov, ko J« bi Is 
naredha objavljena T« mmi 
drugim določa, da mora sl«h«r* 
nI trgovee dobiti dovoljenj« «d 
vladnih avtarttot. 'U verllnike 
so doloten« l«ftke zapora« In de-
narne kasni. 

Poroča se, d« bo Uvllskt mi-
nister kmalu objavil seznam «en 
x* g lovne potrebščine. Kdor bo 
račune! v«č «a blago, bo areti-
ran Im postavljen pied sodišče, 
ki izreče kazen. 

Vladni odbor 
izravnal konflikt 

Washington, D. C , 27. avg. — 
Kefiarelnl p-oredovelnl odbor 
j« naznanil izravnavo konfHkta 
med Drop Forge Co , Moekford, 
III, in unijo strojnikov A DP 
Petsto strojnikov, ki m stavkali 
dva tedne, ae j« vrnilo ns deio. 

ÎbAma m r— saas AiSlšsaaa 

ivaaaen jv auvreoniaav 
vor na gib«nJ«T 14, aprila j« go-
voril nemški novinar na pari-
škem radiju: "Namili« čete so 
nsprvdoval« vsepovsod in kttbsr 
i sls sliisti d anew ajutr») te po-
sebnega nasnsnila, J« lislfrart v 
naših rokah. T« zmage niso 
raaočsrakr nikogar, niti na onih 
brihtnlh dedkov po Psrteu, ki 
rišejo velik» V-j« po mastnih 
stenah. Povedali a» mi, da V 
pomeni Victory, zmaga. Njiho-
va dalskovidnost je zares čudo-
vita, ksr niso nam prerokovali 
zmags v Jugoslaviji. OpaaUi 
boat«, kako a« brliski komuni-
keji postali odločno bolj svode-
nell in manj zagotovljlvi." 

"Radio Journal de Pari«" pMs 
ili maj« letošnjega tet«, aa so 
Angteši, ki so postali pagilasn» 
laguMJsnlt k« so uvitteU, da MS 
morejo wč rabili francosfesga 
bogastvs sa obrambo svojih test-
nih Interesov, padli naaaj na 
svojs tradicionalne trik«, ki so 
ss jih ysdno posluisvsU v obup-
nem položaju. Tako so sidaja 
čass hoteli pridobiti Pranooss, 
da bi pisali V-j« vsepovsod, pa-
mo n česar naj bi bil salo neva-
ren za Osišče. Kar to ni uapolo 
in ker vss črke sbsssds as bi as 
to zadostovale, s« si IsmlaUii na-
kaj drugega. Po radiu so ps-
svali franooska trgovska aior-
nsrje, naj napravijo ka^, kar aai 
sdinl so šs svobodni, ds narodi-
Jo ksj. In to "nekaj" Js, da Ja 
v manj kskor štirinajstih dnah 
desst francoskih trgovskih ladij 
sprsmsnilo svojo smsr te Mar-
selllsss in plulo v Gibraltar, da 
ss pridruži onim, ki so—po mas-
nju Londona—njihovi prsvi sa-
vssaikl, 

Ko ps so ss V-Ji pajavill v » 
povsod -porušila imamo, da sa 
¿i * Id?/»si i vo/.ov ki fl^ 
te JugosteviJ« v Bolgarija, «kra-
šetil z V-znaki — Js «Milo Uoeb-
bels priznal V-ju, zvočnemu in 
pisanemu, veliko propagandno 
vrednost. Začel J« pratlofenzl-
vo in njegov glavid puntegač 
Hsns Pritzscha )« naaaaatl v 
nemškem radiu, da V pomeni 
staro nemško "Vlktorla": bojni 
klic, ki zdrull vso Evr<i£o v 
vojni proti boljševltmu! Pove-
dal js, da ga vidijo vaspovsod, 
celo "ns nemških vozovih in vo-
Jsšklh kamljonlh". Ali nihčs as 
ne bo motil, niti ne nemška voj-
ska sama, da bi ros ne razumel, 
kaj V končno pontsni. 

Dolenjk«. 

Glasovi is naselbin 
(NaieUavsafc s I straaL j 

kov v stari domovini, kjer so 
mučeni m preganjani te svojih 
hiš. ttmo lahko hvaiešni, do sara 
tukaj Torej delujmo sa naia 
organisacije tudi v bodoč«. Na 

I svidenje v nedelj« v BUD. 
Krall. » I I 

Vihar pouMTOéil vliko 

i kod o v K ansa» CUyim 

Kansas City, 27, avg—80*1 
vihar, kl j« divjal v tem mestu, 
Ja povzročil veliko škodo m pa-
raitztral promet. Podrl Ja stolpa 
treh radijskih postaj m mnogo 
dreves v središču mesta m raz-
'dejal pročalja več trgovin. 
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KUHARSKA KNJIGA: 
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( V angleškem jeziku) 

RECEPTI VSEH NARODO 

Stane samo ^ 

•^"Knjiga je trdo vezana in ima 821 strani 

Recepti so napisani • angleškem jeziku; ponekod 
tudi v jeziku naroda, Id mu je kaka jed posebno v na 
Ta knjiga je nekaj posebnega sa one, ki se zanimaj 
kuhanje in se hočejo • njem čimbolj izvežbati 
izpopolniti. 

Naročite pri 

KNJIGARNI SLOVENIC PUBUSHINI 
216 West 18th Street : New York, 

(Se nadaljuje.) 

To pot sem si tudi ustvaril novo domnevo, 
— kajti bil sem prepričan, da je vse skupaj do-
mneva ali privid — da me spremlja urno bitje, 
kajti sem pa tja sem ujel skoro neslišni ium 
lahkotnih korakov in opazil, da so listi grmi-
čevja in nizko visečih ovijalk vztrepetali ka-
kor bi se jih nekdo mimogrede narahlo do-
taknil; in enkrat ali dvakrat se mi je zdelo, da 
so mi oči ujele megleno postavo, ki se je kre-
tala zelo blizu v mraku goščave. 

Nazadnje me je to navihano bitje privedlo na 
kraj, kjer so rastla zelo visoka drevesa in so 
bila tla mokrotna in malone povsem gola; in 
tu je popolnoma utihnilo. Ko se po precej-
šnjem potrpežljivem čakanju ni več oglasilo, 
sem se malce vznemirjeno začel ozirati okrog 
sebe. Do sončnega zahoda je bilo še dve uri, 
toda v senci teh ogromnih dreves je vladal ve-
čen somrak; vrh tega je bilo tu nenavadno ti-
ho in to tišino so le sem pa tja medlo prekinili 
silno oddaljeni ptičji klici. 

Jaz sem bil zdaj prepričan, v svoje nemajhno 
samozadovoljstvo, da sem do neke meje razu-
mel skrivnostni glas: njegov izbruh srda, ki 
sem ga nedvomno vzbudil, ko sem se straho-
petno pognal za ubogim Indijancem; potem iz-
raze prijateljske naklonjenosti, s katerim me 
je pripravil, da sem se vrnil; in, končno, nje-
govo željo, da mu sledim. In zdaj, ko me je 
privedel v ta kraj senc in moreče tišine in nato 
obmolknil ter me pustil samega, si nisem mo-
gel kaj, da ne bi prišel do zaključka, da je to 
moj cilj, da sem bil namenoma priveden sem* 
da me v tem divjem, zapuščenem zatišju čaka 
mogočna prigoda, ki se bo vsak čas pričela. • 

Smrtna tišina gozda mi je šla silno na živce 
in nazadnje, ko je nisem mogel več prenašati, 
sem se obrnil, da bi jo popihal iz te plašeče 
okolice, ko je v bližini spet zadonel skrivnost-
ni glas, čisto kakor srebrni zvon, toda samo 
za hip, v dveh, treh zlogih, ki so bili očlvidno 
odgovor na moje kretnje, nakar je zopet ob-
molknil. 

Jaz sem se ustavil kakor na povelje in na-
peto Čakal; tišina okrog mene je v tem posta-
jala, vsaj meni se je tako zdelo, čedalje bolj 
gluha in mrak se je bolj in bolj gostil. Postal 
sem žrtev namišljenih strahov. 

Starodavne pravljice o možeh, ki so jih vi-
linske postave in melodični glaaovi zvabili v 
pogubo, so nenadoma dobile strahoten pomen. 
Domislil sem se tudi indijanskih vraž, zlasti 
one o spačeni ljudožrski pošasti, o kateri so 
pravili, da zvablja svoje žrtve v temen gozd s 
posnemanjem človeškega glasu — često glasu 
ženske, ki kliče na pomoč — ali s petjem kras-
nih skrivnostnih melodij. Nazadnje me je bilo 
že tako strah, da se skoro nisem več upal ozreti 
nikamor kakor bi se bal, da bi ugledal pošast, 
plazečo se proti meni in hlastajoč po meni s 
svojimi zelenimi zobmi. 

Bilo je silno neprijetno, biti s takimi mislimi 
v tej zapuščeni, mračni tihoti ln mene je jezilo, 
da so mc držale v svojih kleščah, zlasti, ker sem 
se ves čas zavedal, da so zgolj izrodek primitiv-
nih divjaških možgan. Vendar, če že niao eksi-
stirale te nadnaravne pošati, pa so lahko prebi-
vale v tem gozdu druge pošasti, s katerimi bi 
se bilo slabo srečati, kajti proti takim sovraž-
nikom bi s svojim revolverjem opravil približ-
no toliko kot s puško na zamaiek. Na primer 
kaka orjaška kača, ki bi se lahko zavratno pri-
plazila lz teme, se me.ovlla m mi polomila ko-
sti kakor bi bile drobne suhe vejice; ali pa bi 

lahko nenadoma planil name izza kakega dre-
vesa kak jagvar ali črni tiger; ali pa bi utegnili 
v temi pridrveti nadme nezaslišano urni in ne-
popisno grozoviti leopardi, pred katerimi sle-
herna živa gozdna stvar zbeži kričeč od groze 
ali pa omamljena od strahu otrdi na mestu, da 
jo hip nato raztrgajo in požro. 

Tedaj je rahlo zašumelo v vejevju nad me-
noj in jaz sem se zdrznil ter pogledal kvišku. 
Visoko v drevesni kroni, kjer je bleda svetloba 
umirajočega sonca obžarjala listje, sem uzrl 
smešen, človeškemu podoben obraz, črn kot 
oglje ln okrašen z veliko rdečo brado, ki je zi-
jal vame. Hip pozneje mi je ta obraz izginil 
iz pogleda. Vedel sem, da je bil to velik ara-
gvato ali kričeča opica, vendar sem bil že toli-
ko vznemirjen, da sem si domišljal, da sem 
videl nekaj hujšega kot zgolj opic». To je po-
vzročilo, da sem se spet obrnil, da bi jo odku-
ril, toda jedvs sem premaknil nogo, ko je 
skrivnostni glas spet zadonel čisto, razločno in 
zapovedujoče v moja ušesa! 

Zdaj pač nisem mogel biti več v dvomih o 
pomenu tega glasu. To je bila zapoved, da se 
ne smem premakniti, da moram čakati, paziti, 
poslušati! Če bi mi bil razločno velel: "Po-
slušaj! Ne gani se!" bi ga ne bil mogel bolj 
jaano razumeti. In brez ozira na silno tesnobo, 
ki me je davila v ti moreči tišini, se nisem mo-
gel premakniti, da bi zbežal. Čutil sem, da se 
bo vsak čas pripetilo nekaj strašnega, kar me 
bo ali uničilo ali pa pregnalo moro, ki me je 
tlačila. 

Ko sem tako stal kot priraščen k tlom in ču-
teč debele potne srage na svojem Čelu, je ne-
nadoma zadonel v bližini sprva zvonek in čisti 
glas, ki se je dvigal vedno višje in se končno 
sprevrgel v tako glasen, divji in nenaravni 
krik, da se mi je zdelo, da mi je kri zmrznila v 
žilah in da se mi je iztrgal iz ust krik nepopis-
nega obupa; in še preden je ta krik utihnil, je 
zadlvjal okrog mene ailen zbor gromkih glasov, 
tulečih kakor najbolj divja nevihta. Jaz sem 
se spričo tega divjega izbruha tresel kot tre-
petlika, a tudi drevesno listje se je treslo ka-
kor v hudem vetru in zdelo se je, da se je tre-
sla tudi zemlja pod mojimi nogami. Občutki, 
ki so se me ta trenutek polastili, so bili nepo-
pisno strašni; jaz sem popolnoma oglušil in bi 
bil nemara celo zblaznel, da nisem kakor po 
čudežnem naključju uzrl na veji nad menoj 
velikega aragvata, ki je tulil in se drl na steža-
ju odprtih ust kakor bi se imel vsak čas raz-
počiti. 

torej je bil zgolj koncert kričečih opic, kj 
me je tako prestrašil! Toda moja groza je bila 
povsem opravičljiva v teh okoliščinah, vodečih 
do tega dogodka, ki so me napravile dovzetnega 
sa strah in spričo prejšnje mrke tišine in mo-
rečega čakanja, ki je preveč razgrelo mojo do-
mišljijo in me do skrajnosti razburilo. Moj ne-
vidni vodnik me Je bil nedvomno privedel 
sem s posebnim namenom, najbrž zato, da bi 
prvič v svojem življenju spoznal nenadkriljivo 
glasovno silo aragvatov. Jaz sem jih bil sicer 
že mnogokrat slišal, toda vedno le od daleč, do-
čim jih je * bilo tu na tucate, morda celo več sto 
— celotno opičje prebivalstvo tega gozda — tik 
okrog mene ln nad menoj. Da si boste lažje 
predstavljali, kakšno strahovito tuljenje in rjo-
venje proizvajajo te opice v zboru, vam bom 
povedal, da aragvatovo rjovenje daleč prekaša 
rjovenje najmogočnejšega leva, ki je kdaj za-
rjul v tišino afriške noči. 

(Dalje prihodnjič.) 

V objemu 
preteklosti 

MIlan Madvašak 

- Po mnogih letih bivanja v 
Združenih državah se je indus-
trijski delavec Gorcnc vrnil s 
svojo ženo in sinom Markom v 
svojo staro domovino. Domov je 
dospel prsv v najslabšem času. 
namreč tri mesece pred prvo 
svetovno vojno. Ni se še dobro 
ustalil v domačem kraju In že 
je more! odhiteli ns fronto, kjer 
Je bil že v prvem spopadu smrt-
no ranjen. 

Gorcnčeva vdova in sin Msr-
ko sta ostala aama na svetu. Ma-
ter je skrbelo, kako se bosta 
preživljala, kajti vojna je vzela 
vsako priliko zaslužiti si kos po-
stenega kruha. Ras je pokojnik 
zapustil nekaj denarja, ki al ga 
je družine od ust prltrgala v 

Sin Marko je materi prltrje-1 vodo! Plaval je kot riba in se 
ki M<ki*SMAISS%A M l S IKS^ ia l* ' SSAŠaMll*! m . L . I 1*. 1 val. Neizmerno mu je ugajalo 

življenje na kmetih. Temu se 
ni bilo čuditi, kajti deček je od 
svojega rojstva živel v velikem, 
zakajenem ameriškem industrij-
skem mestu in ni imel nikoli 
prilike priti v dotik z naravo. 

Gorenčevo poaestvlce je meji-
lo na velike graščinske gozdove 
in polja, ki so se razprostirala ob 
desnem bregu reke Krke. 

Krška graščina, kot so jo lju-
dje imenoVali, je bila že mnogo 
let zanemarjena, kajti njen go-
spodar je lahkomiselno pohajal 
v inozemstvu in zapravljal de-
nar. Majhna služlnčad, ki je 
pneeatvo opravljala, se ni poeeb-
no mujala s posestvom. Lahkoži-
vi gospodar jo je preveč slabo 
plačeval. Sicer pa je prišel na 
pnsetvo le enkrat na leto in še 
tedaj za malo čaaa. 

Malega, desetletnega Marka ao 
graščinska polja in gozdovi va-

A meri ki. tods v času vojne ae je' bili v svoja naročje s vso silo. 

Včasih je dirjal kakor neugnan 
veter preko njiv. skoti koruzo, 
travnike in deteljo, čez strnišča 
in strnine in se je ustavil šele 
tedaj, ko je bil ves upehan ln 
utrujen. Morja žita, travniki na-
aejani t ftivobarvflftml cvetlica-
mi, Kl"b<>ka Krka in temni go» 
zdovl so bili njegovi najboljši 
prijatelji. 

Cesto ga j« pot /angela k reki 
Krki F.na, dve. tri.—in že je 

težko preživeti celo onim. ki 
imajo kakšen prihranek Konč-
no ae je mati (i oren k a odločila 
/a nakup poaealva na Dolenj-
fckem Poaeatvice Ja sestojslo iz 
majhne koče, neksj njiv ln gor-
el ičs 

"Posestvo ni veliko,** je po-
vdarjala mati. "s če bovs prid-
na bova za sptoti dovolj pride-
lala In wimo. da sva na svo-
jem To več Ateje kot vae dru 
g » r 

potapljal, prhal in grgral, se use-
koval in kašljal, ker mu je voda 
ailila v nos in usta. 

Posebno temni gozdovi so 
dečka speljavali v svoj prav-
ljični svet. Po cele ure Je taval 
in se izgubljal v njih. Več kilo-
metrov naokoli je poznal vse 
steze, ki so se vile skozi goščavo 
kakor dolge kafe. Iz vsakega Še 
tako skritega studenčka je že pil 
vodo, ki je bila kristalna kakor 
diamant in mrzla kakor led. Vsa-

ko sumljivo luknjo je pretakal in 
čakal pred njo, da pokuka iz nje 
lisica zvitorepka ali dolgouhi za 
jec. In ko se je tega naveličal, 
je plezal na visoka, stoletja sta-
ra drevesa se spenjal kakor 
Tarzan z veje na vejo, iskal ptič 
ja gnezda in se predrzno gugal v 
vršičkih ter prepeval ali pa 
žvižganjem oponašal ptice. 

Graščinski služabniki dečka 
niao preganjali, čeravno so do-
bro vedeli, da cesto zahaja na 
graščinske sadovnjake po sadje. 
Radi so imeli Amerikančka in 
mu pustili svobodno pohajkova-
nje po prostranem posestvu. 

Tako je živel Amerikanček 
Marko lepo in brezskrbno življe-
nje v naravi in se razvijal v moč-
nega ln zdravega mladeniča. To-
da Markove svobode na graščin-
skem posestvu je bilo čez noč 
konec. Nenadoma je bilo pose-
stvo prodano na javni dražbi 
vojnemu dobičkarju Mejaku, 

Novi gospodar je takoj zgrabil 
vodstvo posestva s svojo močno 
roko. Staro služinčad je odslovil; 
posestvo je opremil z moderni-
mi kmetovalskimi stroji in oro-
djem; stari grad je predelal v ve-
liko trgovsko hišo in postavil ve-
liko žago ob izlivu soteškega po-
toka v Krko. 

Na posestvu je vse oživelo. De-
lali so od ranega jutra do pozne-
ga večera. Stara, zanemarjena 
strnišča so bila hitro izorana v 
njive. Gospodar je dal posekati 
tudi nekatere gozdove, sežagal 
drevesa in les prodal v Italijo. 
Ljudje so govorili, da je prejel 
več deiiarja za prodani les kot 
pa ga je stalo celo posestvo. 

Marko je od daleč opazoval 
novega gospodarja in se čudil. 
Milo se mu je storilo ob pogledu 
na posekane gozdove. Kakor da 
bi Mejak posekal njegove goz-
dove! 

Nekega dne je Marko srečal 
novega gospodarja. Nič hudega 
sluteč, je lovil ribe v Krki. Ne-
nadoma pa se je pred njim. po-
javil Mejak. 

"Kaj delaš tu?" se je arogant-
ni gospodar zadri nad njim. 

"Ribe lovim!" rfiu je Marko 
predrzno odgovoril. 

"Ali veš, da jih ne spieš? To 
je moj ribolov!" -

"Tu lovim ribe že odkar sva 
se z materjo naselila v teh kra-
jih, zato jih bom tudi v bodo-
če!" mu je Marko brez strahu 
zabrusil v obraz. 

Mejaka je mladeničeva pre-
drznost razpalila in že je mislil 
za vihteti pasji bič nad njim, to-
da ko je mladeniča dobro pre-
meril od nog do glave, se ga je 
skoro ustrašil. Markotu je bilo 
tedaj že 16 let. Bil je visoke in 
močne postave, kakor da bi bil 
Herkulov sin. Narava, svež zrak, 
plavanje, plezanje in sveža 
kmečka hrana je mladeniču do-
bro dela. 

"Poberi se takoj od tod in glej, 
da te nikoli več ne zalotim na 
mojem posestvu!" se je ohdk 
mož še enkrat zarežal nad mla-
deničem, nato pa jezno odkora-
kal proti domu. 

Odslej se je moral Marko skri-
vati kakor hudodelec, kadar je 
stopil na Mejakovo posestvo. 
Kakor hitro ao ga Mejakovi za-
gledali na njihovem posestvu, so 
naščuvali pse in hlapce za njim. 
Seveda, ujeli ga niso nikoli! 
Marko je imel noge urne kot sr-
na. Dasiravno so bili nepresta-
no na preži,, je na posestvu še 
vedno sadje obiral, po gozdovih 
tiče lovil in ribaril v reki. 

Nekega dne, ko se je Marko 
zopet plazil skozi goščavo h Kr-
ki ribe lovit, Je pred seboj za-
gledal Mejakovo edino hčerko. 

15-letno Cvetko, ki je z lahkost-
jo nimfe plavala v Krki, se sreč-
no in razposajeno smejala in po-
igravala z valovi, medtem ko je 
njena teta svarila, naj se nikar 
ne poda predaleč od brega. 

Skrit za grmom, visoko na ska-
li nad bregom reke, je Marko 
ves zamaknjen opazoval mladen-
ko. Se nikoli poprej ni videl mla-
denke tako od blizu. Srce mu je 
nemirno drhtelo in skoro diha-
ti se uni upal, boječ se, da ne bi 
zaslutila, da jo kdo skrivaj opa-
zuje. 

Cvetka se ni zmenila za tetino 
svarilo in razposajeno ji je od-
govarjala: 

"Nič se ne boj, teta, saj znam 
dobro plavati. Krko bom prepla-
vala!" 

CJvetka je bila res izvrstna pla-
valka. Marko, sam izboren pla-
vač, se je divil njenemu gibč-
nemu plavanju. Silno rad bi se 
ji pridružil, a vedel je, da se ne 
sme, da je med njim in hčerjo 
bogatega Mejaka meja, preko 
katere ne sme. 

Čisto nepričakovano pa Mar-
ka zbudi iz zamaknjenosti mla-
denkin krik: "Teta! Teta! Po-' 
moč! Pomoč!" 

Marko je mislil najprvo, da se 
mladenka samo šali s teto, toda 
hitro je spoznal, da se resnično 
potaplja. Cvetko je zgrabil krč 
in jela je omagovati in se potap-
ljati. Njena teta je bila vsa iz 
sebe. Ni vedela kaj bi storila. Hi-
sterično je begala ob bregu sem 
in tja, vila roke in proti nebu in 
klicala na pomoč. 

Marko ni več pomišljal. Spo-
znal je, da gre za mladenkino 
življenje. Kakor blisk je razkri-
lil svoje močne roke in se nato 
z vso silo visoko iz skale pognal 
v reko deklici na pomoč. Noben 
plavalski prvak ne bi mogel hi-
treje plavati kot je on v tistem 
trenotku. Njegove mišičaste ro-
ke so odrivale vodo kot močna 
mlinska kolesa. Še nekaj krep-
kih zamahov in bil je pri mla-
denki. Ne da bi pomišljal in 
okleval, jo je čvrsto zgrabil z le-
vo roko čez pas, jo stisnil tesno 
k svojemu životu, z desnico pa 
je splaval proti bregu. 

Stara Cvetkina teta je od sa-
mega začudenja onemela. Zdelo 
se ji je, da je prišel njeniv neča-
kinji na pomoč sam Bog. Ni ve-
dela, kaj bi dejala in kako bi se 
zahvalila mladeniču. 

Cvetka je kmalu prišla k za-

T R I N E R J E V O GREN-
K O V I N O OGLA-

S A J O P O 
R A D I U 

Vi trpite? Slavni avto? Robert 
l>ouis Stevenson je izpovedal hero-
ično: "V štirinajstih letih nisem imel 
niti enegu zdravega dneva. Sem pa 
vseeno opravil vsa moja dela." Ve-
liko jih je, ki enako trpe in se bo-
rijo na enak način, ampak v mno-
gih slučajih bi se njih stanje lahko 
hitro izboljšalo, ako bi vzeli dobro 
žHodčnico in izbojjšali svoj apetit 
in prebavo. Za take slučaje je Tri-
nerjevo grenko vino z Vitaminom 
B-l pravilna snov. Vitamin B-l je j 
izvrsten izboljševalec apetita in pre-
bave. Druge zmeai v Trlnerjevem 
grenkem vinu pomagajo držati Va-
ša čreva čista, odženejo vse simpto-
me glavobola, ščipanja ln nemirnega 
spanca. Najboljše napravite, ako ' 
poskusite in postanete eden od mi-
lijonov onih, ki vživajo Trinerjevo 
grenko vino, ki ga že jemljejo nad 
petdeset let ln so zadovoljni. Kupi-
te si izboljšano Trinerjevo grenko 
vino z Vitaminom B-l pri Vašem 
lekarnarju. Ako Vam on ne more 
postreči. tedaj pošljite $1.25 izdelo-
vateljem: Joaeph Triner Corp., 1333 
S. Ashland Ave., Chicago, ln dobili. 
boste eno steklenico tega poštnine 
prosto, ali pa 6 steklenic za $0.50. 
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P R O S V t T A 

vesti. Sprva ni vedela, kaj se je 
zgodilo z njo. A ko je zagledala 
pred seboj sosedovega Marka, je 
takoj vedela, da se je potapljala 
in da ji je on, Marko, o katerem 
je slišala toliko slabega, rešil 
življenje. Iz nje so dahnile sla-
botne besede, polne neizmerne 
hvaležnosti: 

"Najlepša hvala, Marko! Tega 
ti ne bom mogla nikoli popla-
čati!" 

Deklica se je nato obrnila k 
teti in jo milo prosila, naj o ne-
zgodi nikomur ne pove, zlasti 
očetu ne. Teta ji je obljubila, na-
kar sta se podali domov. 

Marko je še dolgo stal na svo-
jem mestu kakor prikovan. Bilo 
mu je čudno pri srcu. Dogodek 
se mu je zdel kakor sanje. On, 
Marko, ki ga stari Mejak, mla-
denkin oče, preganja kakor psa, 
je rešil življenje njegovi edini 
hčeri Cvetki. In kako lepa je 
Mejakova hčerka! Tako prijaz-
na. Prav nič podobna njenemu 
oholemu očetu. 

Globoko zamišljen v Cvetko 
in pravkar odigrani dogodek se 

i prot, doniu . 
c w t o P°zabil na p? 

« " ^ J e m , ko ¿ J * 
P » Mejakovo « ¿ ¿ J 
je eden M e j a k i h 

J&* Marku 4 
Hlapcev V l k j c 

g« služinčad m pse v, 
ubrali za njim. 

"Kakšno plačilo'" i 

tek pomislil Marko,"L 
pognal z vso sii0 v ^ 

(D» l je prihodnjič 

IŠČEM SLUŽKIN 

Služkinjo iščem za dom 
m kuhinjska dela. Želim d 
metno, pošteno žensko « 
angleščine, staro okrog 25 < 
Plača po dogovoru, ali okn 
na mesec s hrano in hum 
Za nadaljna pojasnila in na 
nite se na naslov: "SLUŽI 
S. Lawndale Ave., Chica«, 
pa na "Služba," Box 283 K< 
Wyo. ' ^ 

PROSVETA. SNPJ. 
SSST So. Lawndale Ave. 
Chicago. III. 

Prilofteao pošiljam aaročaiao sa Ust Pros»»* % 

D i . . & dreštea št. 

Maalov —•—* ~ ~ 

Uatavito tednik la ga pripišite k aseji ear«*""" 

členov moje družina t 

t ) Ct * 
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Sli ČL amštrs R-

stašl 


